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Rumunski kralj prosi 
zavez, takojšnje pomoči. 

NEKEMU ČASNIKARSKEMU POROČEVALCU JE 
REKEL, DA NI ZDAJ VSE TAKO KOT STA SI ON IN 
RUMUNSKI NAROD ZAČETKOMA MISLILA. — RU-
MUNSKE SE NIKAKOR NE SME KRITIZIRATI. -
RUMUNI SO SE MORALI UMAKNITI V DOLINI RE 
KE MAROŠ. — BOLGARI SO OSVOJILI NEKO VAS 
V DOBRUDŽI. — RUMUNSKO URADNO POROČILO. 

NA SEDMOGRAŠKEM. 

London, Anglija, V.\. oktobru. — Te dni so je mudil v 
runmuskem glavnem taboru dopisnik londonskega Tiniesa 
iii bil toliko .srečen, da <ja je sprejel runiun.ski kralj v 
avdienci. 

V daljšem pogovoru mu je rekel kralj Ferdinand: 
— Rumunska se ne bo pod nobenim pogojem izneveri-

la zaveznikom. Noben sovražnik ne more toliko vplivati 
nanjo, da bi začela dvomiti o svojih novih prijateljih. Ru-J 
mirni pa seveda prosijo zaveznike, da naj jih ne zapuste v 
tej kritični uri. Iiumunska je postavila na kocko vse. kar 
je imela. Dolžnost zaveznikov je preprečiti, da se ne bo 
s Rumunsko zgodila tako kot se je zgodilo s Srbijo in Bel-
gijo. —- Rumunska prav dobro ve. zakaj se je umešala v 
vojno. Vedela je, da živi na Ogrskem toliko tisoč in tisoč 
Rumunov, katerih edina želja je, otresti se mažarskega 
jarma. To nalogo mora na vsak način izpolniti. 

Svet naj samo premisli, na kakem stališču se nahaja 
Rumunska. Rumunska ni velika dežela in nima velike ar-
made. toda od vseh strani je obdana od mogočnih sosedov. 
Njena meja meri 700 milj in je potemtakem večja kot vse 
francoske in angleške fronte. Umevno je, da mi nimamo 
dovolj vojakov, da bi zamogli to fronto zadosti obraniti.. 
Od zaveznikov je torej odvisno, če nam bodo poslali po-
moč ali ni1. Jaz sem prepričan, da se bo to zgodilo. Zavez-
niki ne bodo pozabili svojih obljub in nam bodo pomagali, 
kolikor bo A* njihovi moči. 

Romunska je mala dežela. Vojna traja lahko še eno 
leto, in v Tem letu se bo dežela popolnoma izčrpala, če ne 
dobi zadostne pomoči. Rumunska je prepričana, da je bil 
njen korak upravičen in da je njena naloga zelo resna. Ona ' 
s«* popolnoma zanese na zavezniško pomoč in je prepriča-
na, da bo žnjimi vred zmagala. 

Sofija, Bolgarsko, 13. oktobra. — Vrhovno povelj-, 
stvo bolgarske armade je izdalo danes sledeče poročilo: 

— Ob Donavi se vrše manjši spopadi med našimi in 
sovražnimi prednjimi stražami. Položaj v Dobrudži je ne-
izpieinenjen. Nekemu prodira jočemu bolgarskemu oddel-
ku sr je posrečilo pregnati sovražnika iz vasi Nultiova. 

Oddelek naših bojnih ladij je obstreljeval pred krat-
kim rumunsko mesto Konštaiico in povzročil precejšnjo 
škodo. 

Bukarešt, Romunsko. J:J. oktobra. — Danes je bilo iz-
dano tukaj sledeče uradno poročilo: 

V gorenjem delu doline Ofuzul smo odbili močan 
sovražniški napad. 

V dolini Buszni smo pognali sovražnika v beg ter mu 
odvzeli nekaj važnih postojank. 

.Pri Hratoveili vlada popolen mir. 
Jugovzhodno oil prelaza Červene veža se vrše vroči 

artilerijski spopadi. 
Oh Donavi vlada mir. nekaj časa se pa vrše vroči spo-

padi. Niti mi, niti sovražnik nima posebnih uspehov. 
Petrograd, Rusija, 1;). oktobra. — Ruski generalni 

štab je izdal sledeče poročilo: 
— V Dobrudži se ni zadnji čas ničesar posebnega pri 

petilo. 
Berlin, Nemčija, lil. oktobra. — Nek časnikarski po-

ročevalce je dognal, da so Rusi zvezali skupaj Cele skupi-
la- avstrijskih in nemških jetnikov ter jih postrelili. Ru-
munski vojaki so odvzeli našim mrtvecem vse, kar so ime-; 
li pri sebi. 

Berlin, Nemčija, V-\. oktobra. — Poročilo, ki ga je iz-
dal nemški generalni štab, se glasi: 

— Na Sedmograškfijn ni skoraj nobenega sovražnika 
Več. Ostanke prve in druge rumunske armade še vedno za-
sledujemo. Sovražnik nam nudi odpor edinole še ob eesti 
pri Szeredi. 

Zadnje dni smo vjeli skoraj dvesto mož in nekaj čast-
nikov ter zaplenili precej vojnega materijah. 

Berlin, Nemčija, lo. oktobra. — Uradno se poroča: 
— S fronte generala Mackensena naznanjajo, da je po-

ložaj v Dobrudži nespremenjen. Razen manjših bojev se 
ni zadnje dni ničesar posebnega pripetilo. 

Dunaj, Avstrija, lo. oktobra. — Avstrijski generalni 
štab naznanja: ij 

—Riuuunom so se pri Vulkan prelazu izjalovili vsi: 
napadi. A' dolini reke Maroš je po zmagi našega orožja za- ij 
vladal popolen mir. \\ 

V zadnjih treh dneh smo vjeli 18 častnikov in 650 mož j 
ter zaplenili veliko vojnega materijala. 
j 1"" * 1 • • —— n • J 

Rojaki, Slovenci, spominjajte se slovenskih reveže* j1 

y starem kveju. _ _ ij 

Klanje v Bayonne. 
! Še en delavec usmrčsn. ->- Stavka 
ss je razširila po drugih Rockefel-

ler.] evih napravah. 

Včeraj popoldne je došlo iz Ba-
voimo. X. »T., zopet pretresljivo 
poročilo, nad katerim se mora 
vsak človek zjrražali, namreč, <la 
je bil od pnlieijske krojrl.je lismr- -
črti se en delavrt*. ki je slučajno 
stopil v usodepolneiu trenutku iz 
sal una. 

Ko je padla ta žrtev, j«1 nastal 
po celem mestu mir. odanih je bi-! 
lo še par strelov iz policijskih 
pušk, toda kolikor je bilo mogoče 
do danes zjutraj doznati. ni nihče 
ranjen ali ubit. 

Policijski komisar "Wilson in žu-
pan Garven sta zvečer izdala ne-
bo izjavo* v kateri pravita, tla je. 
stavka strta in da upata, tla bodo 
delavci toliko pametni, da bodo 
šli zopet na delo. 

"Wilson je rekel, da bo danes 
zvečer sklical veliko zborovanje 
štrajkarjev. na katerem bo govo-
ril. da se naj delavci vrnejo na 
delo in delajo pod starimi pogoji. 

Delavci skoro gotovo ne bodo s 
tem svetom policijskega komisar-
ja zadovoljni. 

Stavka se je včeraj razširila po 
drugih Rockefellerjevih napravah 
v Xew Jersey. 

Šest ranjenih, ko sta avtomobila 
zadela. 

Brownsville, Pa.. 13. oktobra. 
Dr. Percy Smith je bil nevarno ra-
njen. pet drugih pa lahko poško-
dovanih. ko sta dva avtomobila 
skupaj zadela. 

Nemci jedo meso polivnih medve-
dov. 

Berlin, Nemčija. 13. oktobra. — 
V Weisswasserju se je te dni pro-
da po meso polarnih medvedov po 
ena in pol marke funt. 

Meso je okusno in redilno. 

Joffre poziva vojake, da investi-
rajo v francosko vojno posojilo. ' 

Pariz, Francija. 13. oktobra. — 
Francoski vrhovni poveljnik Jof-
fre je izdal poziv, v katerem pra-
vi. da naj francoski vojaki inve-
stirajo svoj denar v francosko voj 
no posojilo. 

Pozor pošiljatelji denarja! 
•alti MfotoTcga loitaT^juJi; 

poiU, ki j « nasn«nj«nm is Amerik« 
• Avstrijo in Nemčijo tor narob«, 
•prejemamo denarne potiljatvedo 
preklica le pod pogojem, DA U S ' 
VSLED VOJNE IZPLAČAJO; 
HOOOČB Z ZAMUDO. DENAB 
MS BO V NOBENEM ILUČAJU 
IZGUBLJEN, ampak nastati sa», 
morejo le zamude. Mi jamčimo ss 
vsako denarno poifljater toliko 
Sazs, da se Izplača na določeni na-
iIot. Iitotako nam jamčijo se nor 
Ijire emeriike banke, s katerimi 
imo aedaj • sveži radi vojne in 
radi popolne eiffvnosti pri poši-
ljanja denarja. 
' O e n e : 
K | K S 

5. . . . .85 | 120.... 16.20 ] 
10.... 1.50 j 130.... 17.53 
15.... 2J20 | 140.... 18-00 
20.... 2^5 T 150.... 20.25 
25 8.55 j 180 21.80 
30.... 4.20 j 170.... 22J5 
88.... 4*90 j 180.... 2430 
40.... 5.55 j 100.... 25.65 i 

"45.... 8J25 j 200 27.00 
00.... 0.90 j 250.... 33.75 i 
55.... 7.80 | 800.... 40.50 
60.... &2S j 850.-... 47.25 

8.96 j 400.... 34.00 
70.... 9.00 j 400.... 80.75 
75.... 10.30 j 500.... 6TJ50 ' 
80.... 104» j 600 81.00 
85.... 11.85 j 700.... MJB0 
00.... 12.30 j 800.... 108.00 1 

100.... 13.50 j 000 12L60 
110...- 14.85 j 1000 132.00 !< 

Ker m sdaj oene fcnarjn skoraj i 
vsak dan menjajo* m o primorani ; 
računali po nejnoveJHh oenah in 
bona tadi naknaovnli po njih, — •. 
VSarfh ee bo sffodlla, dm doU na-ii 
d M d k kaj n * . včasih pa todl kaj! ] 
manj. ZJet dospe aa a u a d warn*. -1 
vmdi par dni kasneje in mod tem, 
ko doM — l o w t i k * * T refc^ee 

cpremMe. 
yyEv BEA V1KA1DB ftAlDBD^ 
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Kje je U-53? 
Ameriške vojne ladje iščejo U-53 
in submarinsko bazo. — Cecil pra-
vi, da so čani U-53 nepostavni. 

Newport, li. I.. 13. oktobra. — 
Kljub temu. da so mornariške av-
toriteti* danes izjavile, da jim ni 
znano, kje bi se nahajal U-53. so 
pred pristaniseom pri Nantueket 
svetilniku in drujrod, nastavljene 
ameriške vojne ladje. 

Mornariški department nima no-
benega namena se vtikati v delo-
vanje submarine, ako bi zopet pri-
čel s potapljanjem, dokler se ne 
bo spravil na ameriške ladje in 
dokler b o vse paruike, katere b o 
potopil, prej posvaril. 

Ob atlantiški obali so danes kro-
žile ameriške vojne ladje in iska-
le nemško submarinsko bazo. ki 
se po mnenju mnogih nahaja ne-
kje v bližini ameriške obale. 

Washington, D. <'.. 13. oktobra. 
Danes je odplulo iz Newporta več 
ameriških vojnih ladij za "Adria-
tieom". ki vozi za zaveznike veli-
ko munieije in drujrih potrebščin. 

V vseh krofjih je mnenje, da je 
U-53 najbrže na sledu "Adria-
tie-a". in da jra bo torpediral ob 
prvi priliki. 

Boston, Mass., 14. oktobra. — 
S parnika "Bovie" je danes došlo 
sem brezžično poročilo, da je bilo 
v dosledni daljavi videti nek sub-
marin, čejrav je. se Tje ve. V ka-
tero smer je submarin plul, na' 
"Bovieu" niso mo<rli dognati. 

Berlin, Nemčija. 13. oktobra. — 
Tukaj se nič ne ve kje se nahaja • 
submarin U-53. Nekateri časopisi, 
ki so prinesli tozadevne članke, so 
mnenja, da je v ameriškem vodov-
ju samo en submarin. 

Amsterdam, Nizozemska, 13. ok-
tobra. — "Hamburger Xeitun£*"i 
je pred par dni prinesla poročilo. I 
da je kapitan Ko eni«, poveljnik 
nemškega submarina. ki je bil pred ; 
kratkem v Združenih državah. o<l-j 
govoril svojim sorodnikom na ne-1 
ko pismo, da se pripravlja zopet i 
na odhod v Združene države. 

London, Anglija. 13. oktobra.; 
Lord Robert Cecil, blokadni mini-
ster. je danes dal časnikarjem iz-
javo. da smatra čine nemškega 
podmorskega čolna U-53 za nepo-
stavne. To je bila prva angleška j 
uradna izjava glede delovanja 
U-53. On smatra zadnja početja j 
submarina za nepostavna z oziro-i 
ina na mednarodno pravo. 

On pravi, da ni dovoli, da nem-i 
i 

ki povel.plik posvari jjarnik. naže-i 
nt- potnike v umjline čolnieke iui 
jih nato prepusti elementom, tem-i 
več mora potnike spraviti na po-! 
polnoma varen prostor. 

Ako bi ne prišla ameriška mor-
narica takoj an lice mesta, bi bilo: 
gotovo par IjHdi potopljenih. 

Nemčija se ima zazdaj samo; 
ameriški mornarici zahvaliti, da 
ni prišla zopet v velike neprilike. 

i 

Kdaj bo konec? 
Ves svet napeto pričakuje konca, 
najstrašnejše vojne, kar jih pomni 

svetovna zgodovina. 

Vsak človek premišljuje, kdaj 
bo konec tega strašnega klanja, 
kdaj se bo ljudstvo toliko izpa-j 
metovalo. da bo samo izrazilo svo-
je misli in želje ter se ne bo več 
pustilo diktirati od svojih kraljev, 
ccsarjev, diplomatov in državni-j 
sov. Ni dovolj, da bere človek sa-
mo dnevne noviee. pač pa mora 
dobiti tudi nekak pojem o notra-
njih zapletlpajev v raznih drža-! 
yah, o raznih političnih spletkah, 
o vzrokih sedanjega klanja, ki so i 
le površiio omenjeni v časopisju. 
O vsem tem razpravlja na dal go in 
široko naš "SLOVENSKO-AME 
BI&KI KOLEDAR", ki se že prav 
pridno tiska in bo v najkrajšem j 
času izšel. Ker letos ni mogoče do-
biti iz starega kraja nobenega ko-
ledarja in nobene pratike. je u-i 
mevno. da. bodo posegli po njem 
vsi ameriški Slovenci. 

Ker smo ga tiskali le omejeno; 
število, ga naročite- takoj. — Cena | 
je isto kot lansko leto. 
"8L0VEHI0 PUBLISHING OO." 
» q o f t l M d tts Nsw T « * , M« T.l 
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S r b i . ^ H 
Nemci poročajo, da so imeli Srbi 
zelo velike izguba. — Železniška 

proga Bit olj-Fiorina. 

Solun, (Ji-ška. 13. oktobra. — V 
velikem zavezniškem glavnem sta-
nu jii bilo izdano danes sledeče 

: poročilo: 
i ' Ob reki JStrumi >o naše čete prav 
dobro napredovale. Posrečilo se 
jim je dospeti ob železniški progi, 
ki vodi iz Bitolja v Florino, do 
križišča Seres-Demir Hizar in Se-
res-Solun. Kljub ^emu, da branijo' 
železniško prosro močni sovražni-
ški oddelki, mi neprestano napre-

, du jemo. 
Severno od Doljeli smo napadli 

več sovražnih strelnh jarkov in 
jih z naskokom zavzeli. Sovražnik 
se je umaknil, ne da bi pobral svo 
jih ranjencev in mrtvih. 

! Berlin, Nemčija. 13. oktobra. — 
i lz glavnega stana nemške arma 
• de poročajo: 

Ob železniški progi Bitolj-Flo 
rina se vrše vroči artilerijski spo 

j padi. Ob reki Cerni je sovražnik 
j vprizoril včeraj več napadov, ki 
i so se mu pa vsi izjalovili. Naše 
pozicije pri Orfanu obstreljujejo 
sovražne bojne ladje. Škoda, ki so 
jo povzročile, ni posebna. 

Berlin. Nemčija. 13. oktobra. — 
Ob reki Cerni so odbili nemški vo-
jaki šest sovražnik napadov. — 

. Francozi s0 obstreljevali mesto Se-
j res in ranili več civilistov. 

Sommeska fronta. 
Berlin, Nemčija, 13. oktobra. — 

Nemški vojni urad poroča danes, 
da se vrše na sommeski fronti zelo 
vroei boji. Francozi in Angleži so 
napadli, toda vsi njihovi poskusi 

i so bili zastonj. 
Uradno se tudi "izjavlja, da jc 

zavezniška ofenziva na zahodni 
fronti vstavljena. 

t i 
Mati zaprta, ker je svoje otroke 

zaprla v sobo. 
Ker je svoje otroke zaprla v m>-

j bo. ne da bi jim dala kai vode in 
: hrane, je bilo Mrs. Ani Kominski 
iz Paterson, N. J., prisojenih štiri-
indvajset ur ječe. 

Otroci so bili zapiti štiriindvaj-
i set ur. 

i Pomanjkanje krompirja v Nemčiji. 
Amsterdam, Nizozemska, 13. ok-

; Datoeki. nemški "diktator" za 
! hrano, je včeraj v Reiehstagu pri-
. poznal, da Nemčiji primanjkuje 
krompirja. 

Izjavil pa je tudi. da se oblasti 
trudijo na vso moč, da ne bo deže-

: la prišla v kake večje tozadevne 
i zadrege. 

DENAB SE LAHKO ODPO&LJE 
V 8TAEO DOMOVINO TUDI PO 

BBE*2IGNEM BRZOJAVK. 

Cena kronam je ista kot pri na-
vadnih pošiljatvah; le za naslov se 
računa 65 dentov za vsako besedo. 
Najboljše je, da se nam poalje $4 
za vBak naslov; ako bo kaj preveč, 
ali kaj premalo, bomo poslali na-
zaj ali pa sporočili, da se nam ae 
dopošlje. 

Zdaj je mogoče poslati le okra-
fle svote, kot naprimer: K100,200, 
300 itd. do K 10,000. 

; Brezžične pošiljat v« sredo vae 
v Nemčijo, od tam se pa pošljejo 
denarne nakaznica po posti na zad-
aje mesto. 

Natančno smo poizvedel!, da ta-
ke pofciljatve dospejo primeroma 
hitro sa sedanje razmere. — Zgo-
di ae pa kaj lahko, da poailjatev > 
traje tadi dal j časa in to, ako ae 
napravijo napake pri brezžičnem! 

i brzojavu; denarja ae no more i a-
g u b i t i, pač pa je mogoča »akaa 1 
niter, ako ae urine kje kaka na j 
paka. 

Kdor želi poslati na ta način de-
nar T staro domovino, mora n a-! 
t a n č n o napisati naslov in do-' 
dati: pofiU« naj M po fcrailfaiam; 
farso j a m 

Denar za brezžične brzojavke po-
Hjite po poštnem Money Ordern 

j ali pa gotov denar • priporočan— 
pismu, na pa potom privatnih ča-
kov. 

n o 
T 

Neznatni laški uspehi. 
ITALIJANSKI VOJNI URAD POROČA, DA SO IME-
LI LAHI VČERAJ NEKAJ USPEHOV. — DUNAJ 
PRIPOZNA NEKAJ IZGUB. — VELIKANSKE IZGU-
BE NA OBEH STRANEH. — NOVAVAS JE LAŠKA. 

i 
Rim, Italija, oktobra. — General Cadorua je da-

nes s svojimi četami Zopet nekoliko napredoval: vojni u-
;rad poroča, da so se morali Avstrijci že do druge bojne čr-
te umakniti. 

•Iz Milana se poroča, da se hoče s tem oblažiti priti-
jsek eeutralnili držav na Rumunijo. 

Avstrijske čete so se morale umakniti do prvih hi ž v 
jLokviei in Hudem lo^u. jugovzhodno od Opat ji h sel. 

Avstrijci so vprizariali zelo liude napade, toda vsi 
poskusi so bili brezuspešni. Njihove izgube so zelo veli-
ke; pri neki postojanki smo pokopali 400 Avstrijcev 

Dunaj, Avstrija. 3'». oktobra. — Današnje avstrijsko 
uradno poročilo se glasi, da so Italijani v zadnjih bojih 
vzeli Novovas. Pripozna tudi, da so se morale vsled velike 

I italijanske premoči na več drugih točkah umakniti. Av-
i strijske čete so vjele v teh bojih 2,700 laških vojakov. 

ur * 

Nemški socialisti. 
SOCIALISTI SO ZOPER NAZORE SVOJEGA SODRU-
GA SCHEIDEMANNA. — PRAVIJO, DA NEMČIJA 
MORA OBDRŽATI OZEMJE, KI GA JE ZAVZELA 

IN PREPOJILA S SVOJO KRVJO. 

Berlin, Nemčija. oktobra. — Nemška javnost ni 
bila docela zadovoljna z včerajšnjo sejo Reiclistaga. <io-
vor socialističnega poslanca Sclieidemamia je našel po-
vsod. v časopisju in med ljudmi veliko kritiziranja in 
zgražanja. 

Oe govori danes človek z najbolj rdečini socialistom, 
bo vstrajal na tem. da Nemčija ne sme zapustiti Belgijo 
in severnega dela Francije, katero ozemlje je zavzela s 
svojo krvjo; pravijo, da se to ne sme zgoditi samo radi la-
kozvanili internacionalnih socialističnih idej. 

Izgleda, da Sclieideniann. kljub temu, da je bil svu je -
časno velik socialistični voditelj, zdaj nima posebn* veli-
ko pristašev in da se zlasti oni socialisti ne s t r in ja j o 
žnjim, ki so v zakopili. 

Socialne demokratični list **J)ie Glocke" svari svo -
je čitatelje, da ne podpišejo nobenih j^eticij za mir. — Ki-

i česar bi ne bilo bolj napačnega kot kaj takega, in zda j je 
' čas za to, da se nasprotuje takim stvarem, ki l>i lahko 
imele grozne posledice, — pravi 4 'Die Glocke" . 

— Jaz sem vsak dan v zvezi z našimi del; v*ci v rovih, 
— nadaljuje potem člankar omenjenega lista. — in ti lju-
dje so vsi za to. da se Belgijo li Francijo obdrži, osvoji. 
Celo sodrngi, ki so bili Liebknechtovih idej. nočejo niče-
sar slišati o tem, da bi Nemčija dala nazaj Belgijo in dru-
go zavzeto ozemlje. Ako bo Nemčija še naprej zmagovala, 
bo gotovo devetdeset odstotkov socialistov za to ,da Nem-

i čija osvoji Belgijo; oni. ki se bodo vrnili iz za kopo v. bodo 
gotovo enoglasno za to. To niso ideje voditeljev, temveč 
tako mislijo velike mase delavcev. 

Berlin, Nemčija, 13. oktobra. — V sredo je socialist i-
čni voditelj dr. David rekel v svojem govoru, ki ga .}<• dr-
žal v Reiehstagu. tudi tole: • 

— Malo je upanje za mir. Naši sovražniki pravijo, 
da ne bo čas prej zrel za mir. dokler ne bo Nemčija uni-
čena. Brezobzirno vojevanje s submarini ne bo popoln« »ma 
nič skrajšalo vojne, še celo podaljšalo jo bo. 

On je dalje navajal, da Nemčija ni bila srečna in ve-
sela, ko je mogla pričeti vojno, temveč, da je vse skupaj 
krivda Rusije, da se je vojna pričela. 

Dr. David je mnenja, da bo mir prišel takoj, ko bodo 
sovražniki Nemčije sprevideli, da jim je nemogoče nje 
streti. 

Zdaj se bije Nemčija za svoj obstanek, zdaj se brani; 
in to nas združi vse skupaj kot euo, — je rekel. 

* * * 

Polet nad nem. tovarne. 
ŠTIRIDESET ZAVEZNIŠKIH ZRAKOPLOVOV JE 

POLETELO NAD MAUSERJEVE NAPRAVE. — ŠEST 
NEMŠKIH ZRAKOPLOVOV JE IZGUBLJENIH, KA-

KOR TUDI DEVET ZAVEZNIŠKIH. 

Pariz, Francija. 13. oktobra. — Francoski vojni urad 
poroča, da je poletelo nad Mauserjeve tovarne v Obern-
dorfu ob Neekar reki, Nemčija, 40 angleških in francoskih 
zrakoplovov. Zmetali so štiri tone. bomb. K o so se pojavi-
li zavezniški aeroplani, so prišli v zrak tudi jieinški zrako-
plovi in branili svoje tovarne. Nemci so izgubili šest stro-
jev. 

Berlin, Nemčija, 13. oktobra. — Škoda, ki so jo na-
pravili zavezniški zrakoplovi nad Mauserjevimi tovarna-
mi, ni velika. Uničenih je bilo devest sovražnih zrakoplo-
vov.. . . . . ^ • - V ^ r r - i . r v - - , ' ' T * ' -
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S M S I S 
SLOVENCI PO VOJNI. 

. s: 

' Gotovo je, da Avstr i ja in Nemčija in njuni zavezni-
ki ne bodo zmagali v tej svetovni vojni. 

S tem odpade tudi vsako razpravljanje, kako bi s<-
godilo Slovencem in kaka bi bila usoda slovenskega na-
roda za slnraj, da bi bila zrnata centralnih zaveznikov 
i stin i ta in popolna. 

Nemčija in Avstri ja ne bosta zmagali, pa seveda 
šc ni rečeno, da bodo zmagali zavezniki ali vsa j tako z m a -
gali, da bi mogli obsolutno in brezpogojno diktirati mir. 

Zaradi tega bo prišlo do miru ali takozvanega gnjile-
ga miru, katerega bodo klenili na podlagi dolgotrajnih 
pogajanj ter z različnimi koncesijami obeh strank. 

Za slučaj, ki se pa ne bo uresničil, da bi namreč za-
vezniki popolnoma zmagali, bi bila usoda slovenskega 
naroda dejansko veliko slabša kot pa bo v slučaju, da bo 
zmaga nepopolna in da se bo cela stvar končala z gnji l im. 
mirom. 

V programu zaveznikov se je šlo v prvi vrsti za go-
spodarsko ponižanje Nemčije ter oprostitev manjših sa-
mostojnih držav od pretečega nemškega nadvladja. 

Seveda, vsa zagotovila so bila deloma le na papirju, 
v resnici je pa šlo veliko bolj za življenske interese veli-
kih prizadetih držav kot pa za interese malih narodov. 

Da je to tako, nam kažeta slučaja Belgi je in Srbije, 
katerima so prišli zavezniki prepozno na pomoč ter niso 
Tudi pozneje ničesar storili, da bi oprostili to ozemlje so-
vražnika. 

Prav jasen je bil slučaj posebno glede Srbije, kjer 
niso pričeli z oprostitvijo srbske zemlje nič preje, dokler 
niso reorganizirali klavrnih ostankov nekdanje srbske 
armade, katere zdaj iz Soluna pošiljajo navzgor v žerja-
vico po kostanj. 

Vsakdo mora priznati, da je to postopanje zavezni-
kov s stališča vzajemnosti in dejanske pomoči tako klavr-
no kot si je le mogoče misliti kako klavrno stvar. 

Torej izmučeni, deeimirani in napolmrtvi srbski vo-
jaki so še dosti dobri za zaveznike, da opraščajo rodno 
grudo tujega jarma. i 

K o t delajo zavezniki z malimi narodi, ki so na njiho-
vi strani, delata tudi Avstri ja in Nemčija s tistimi mali-
mi narodi, katerim gospodarita. 

Pri tem ne mislimo le samostojnih manjših držav, k; 
so na strani Avstr i je in Nemčije, temveč tudi male naro-
de, ki zdaj žive v Nemčiji in Avstri j i . 

"Pr i tem mislimo Slovence, Hrvate, < ehe, Poljake, Ita-
Ijane in ostale. 

Tudi ti so bili Avstri j i in Nemčij i prav dobro prišli. 
Z direktnim nasiljem j ih je Avstrija prisilila, da so šli v 
boj za interese, s katerimi imajo prav malo skupnega. 

Pozabili so vsa zapostavljanja, pozabili so neštete 
krivice. Vcepila j im je misel, da bi j im v nobeni drugi 
državi ne moglo biti boljše ter da so lahko hvaležni uso-
di, ker se nahajajo na njeni strani. 

Deloma vsletl prirojene brezbrižnosti in deloma iz 
strahu pred državno silo. so se narodi vdali v svojo usodo 
ter samim sebi sugerirali misel, da je moralo biti tako in 
nič drugače. 

Tekom vojne se je iz te brezbrižnosti razvila neka 
besna navdušenost, in danes vidimo prikazen, da so ti 
manjši narodi v jedil i bolj fanatično avstrijski in nem-
ški kot sta vladajoča naroda sama. 

Tudi Slovenci ne tvori jo nikake izjeme. 
To pa še posebno zato ne. ker .so bili po svoji ogrom-

ni večini že od nekdaj veliki patriotje in obožavatelji se-
danjega rež ima. 

K a k o r drugi bo imel tudi slovenski narod od te voj -
ne same izgube in nikakega dobička. K e r zavezniki ne 
bodo absolutno zmagali ter ne bodo narekovali miru, se 
najbrže tudi ne bo zgodilo, da bi se slovenski narod, poli-
tično razcepil ter priklopil raznim samostojnim drža-
vam. 

V s a k naip bo priznal, da je v enem o žiru to dobro, 
kajti , manjše zlo nam je vendar ljubše kot pa večje. 

T o večje zlo bi bilo, da se polasti Italija enega dela 
sedanjega slovenskega ozemlja, Srbija drugega dela, do-
čim bi ostal ostanek pri Avstri j i . Potemtakem bi bil slo-
venski narod razcepljen v tri. dele. N e le administrativ-
no, temveč tudi državnopravno in narodnogospodarsko. 

Oficielna Avstri ja je hotela postati grob okop neka te- j t 
rim svojim slovanskim narodom. ' 

Postala bi bila, če bi v zvezi z Nemčijo popolnoma i 
premagala zaveznike, ter uradnim potom ponemčila svoje ' 
slovanske narode. 

Postala bi bila pa tudi v slučaju popolne zmage za-
veznikov, kaj t i v tem slučaju bi se popolnoma nič ne bri- * 
gala za bodoči obstanek slovenskega ali katerega druge-
ga slovanskega naroda. n 

Mirne duše bi dala Italiji en del Slovencev. Srbiji 
drugi del, dočim bi ostanek, razcepljen in razdvojen sam 
s seboj, lahko v najkrajšem času potujčila — ponemčila. n 

Zgodil pa se bo, kot vse kaže, tretji slučaj, namreč, p 
da Avstri ja ne bo mogla postati grobokop slovanskih na-
rodov. n 

Oslabljena od naporov večletne vojne in borbe bo v 

morala po končanem boju obrniti vse svoje moči na drugo * 
stran ter prepustiti slovanskim narodom pravico razvija ž 

ti se in napredovati neovirano na svoj lasten način. 
Iz vsega, kar smo dozdaj izvajali, j e pa tudi razvid- d 

no, da za slovenski narod-šc ne bodo tako kmalo napoči-
li kralj Matijaževi časi. s 

Zastran tega bo treba napeti vse sile ter skrbeti, da s 

bo našla velika ura slovenski narod pripravljen, sposo- r 

ben in vreden resnične svobode. 
S tem končujemo naša razpravljanja o jugoslovan- 1 

skem vprašanju. Pisali smo le to, kar je po našem naie- * 
nju najbolj podobno resnici in najbolj trezno premišljeno. -

— k . ; 
o i 

KONCEM TEDNA. 
I 

Zottijev turški list se je pričel brigati za " E n o t o " ter j 
deli delegatom " E n o t e " zaušnice. — Na zaušnice bi se . 
moral njegov urednik boljše razumeti, ker jih je že fak-
rično okusil od slovenske roke. 

* 

Ni m u povolji sklep glede glasila " E n o t e " ter liujska 
zoper sklepe konvencije. Pravi , naj se prekliče konveuč-
ne sklepe in naj se da glasilo Zotti jevemu listu. 

* 

Čudno, da ni prišel z nasvetom: — Izvolite Franeiser 
Zottija glavnim blagajnikom, izročite 11111 ves denar! 
Zotti je izvrsten finančnik, to dokazuje 750,0000 dobro pri 
njem naloženih dolarjev! Povrnjeni pa b o d o o svetem Ni-
koli! 

i * . « 
* 

K a k a blaga duša je Zotti. kako skrbi za Slovenec! . . 
Fotografirati ga bo treba in vsak Slovenec bo moral no-
siti njegov gumb. — " E n o t a " , katere pa v resnici nikjer 
ni, mora imeti Zottija 11a bander j u ! 

* i 
Prismojen je pa na drugi strani, ko hoče " E n o t o " in' 

jo vsiliti drugim, kateri o nje j ničesar ne vedo. 
-jp -;<-

i * 
" E n o t a " se laliko " p o f o t a " , ne mine pa njen denar, 

ako bi ga kaj imela. 

Samo Zottija poslušajte, po njeni se ravnajte in po-
štenjakoviči boste prvega reda. ker z malenkostmi se 011 
ne pajdaši. 

* 

" E n o t e " le skupaj kakor uboga gmajna, to se Z o t t i -
ju vedno sanja, ali za " E n o t e " se on ne zmeni toliko ka-
kor za lanski sneg. 

* a. * 
* 

Zelo pri srcu so m u le denarji, ako jih " E n o t e " kuj 
1 imajo, katerih pa še nihče ne pozna. » * * 

* 

Mogoče, da so " E n o t e " zanesli k a k i ' " k c b r i " ki po 
odpadkih rije jo v glavo Zottijevega bedaka. ' -

# * 

Z bedaki se pa ni pajdašiti, ker bedarija se kaj rada 
naleze, a ozdravi jo pa le Zotti jev finančni sistem in nje-
gove kapljice, ki vel jajo narod $750,000. 

Dopisi. 
New Castle, Ps. —.širši javno-

sti moram naznaniti vesel« in ža-
lostne novice: gotovo boste mi-
slili. da je katk stric umrl ter za-j 
pustil svojemu dedieu. tisočake. I 
da je zato zdaj dedič vesel, a! 
drugi so žalostni., ker so izgubili; 

• dobrega tovariša, toda temu ni: 

tako. Naznanim. da je stopil v za-' 
konski jarem Anton Skufea z go-( 
spodično .Tosipino Kovač; on .se 
zdaj veseli bi uživa medene dni,' 
a mi smo žalostni, ker moramo 

zmirom sami no okoli hoditi in 
gledati, kdaj se bo nas katera u-j 
smilila. Na "ohceti" ' smo se zaba-| 
vali izvrstno, poselili so nas tudi 
rojaki iz Farrella. Pa., ter pripe-
ljali s seboj izvrstnega godca, ka-
teri je moral vleči svojo harmo-
niko. da je kar meh pokal. Hvala" 
jim. Pri tej priliki smo se tudi 
spomnili slovenskih revežev v sta-; 
rem ikra ju ter nabrali svoto 10 
dolarjev y> centov. Delavske raz-
mere so ve precej dobre. S po- ! 

zdravenn! — Hrastnik. 
East Moline, 111. — Kar se tiče 

delavskih razmer, je tukaj skoraj 
ravno tako kot drugje. Štrajk v 
William White & Co. tovarni se 
še lurdaijujc. Danes, 11. bik t. po-
poldne so imeli delavci, zaposdje-1 

ni v John Deer Plough Shops, 
velike pohode po mestu. Te dni 

i nas ob$če " m a t i " Jones. — Daw. 

10. t. m. se je poročil rojak .ln 
ton Kralj /. gospodično Kati Sko-
i:e. Ženin ie doma v Trbovljah, 
nevesta pa iz Radomelj pri Kam-
niku. Xa svatbi smo se prav do-

jbro imeli. Zasukali smo se tudi 
prav izvrstno. Novopcroeeueema i 

j želim obilo sreče. Pozdrav! ! 
j Rudolf Komotar. 

Clear Creek, Utah. — Pošiljam 
• vam naročnino za list. da mi ga 
j boste pošiljali, da si bom malo 
( kratil čas. kajti tukaj nas je že 
sneg obisknl. Tukhj imamo dolgo 

' zimi), namreč okoli devet me.se 
cev. Drugače so časi dobri, dela-
mo dobro, pa včasih nam dajo 

; tudi nekoliko počitnic, kajti ode-
jnihi že tako gledajo. d:i si ne mo-
re ubogi delavec veliko opomoči ' 
Tukaj je sedem slovenskih dru-
žin. pa četvero samcev. Delav-
skih moči manjka. S pozdravom. 

' A . T. 
— • 

i t 
t Kralj je odlikoval zrakoplove*. 
f London, Anglija. 13. oktobra. 
, Kralj Jurij je odlikoval a vi jati ka 
drugega poročnika Wulstaua Jo-
sepha Tempesta, ker je vnieil več 
sovražnih zrakoplovov. 

Oblotnica. 
Danes je eno leto. odkar se je 

pričela stavka cestnih železničar-
jev v Wilkesbarre, Pa. Stavka Se 
danes ni končana. • 

Ingleski časnikar na ban-' j 
ketu z kajzerjem v Nišu.' 8 

Da. angleški časnikar je tekom H 
e* lajne vojne večerjal z nemškim H 
esarjem. j M 

To bi bila lahko njegova Zkd- H 
ija večerja, ako bi ga bili spozna- G 
i. da j c angleški žurnalist in H 
pion.. Nihče ni mislil, da je do-j I 
n ne vam nevtralni časnikar v res-, I 
Lic-i uslužben od londonske "Dai- I 
v Mail" . I 

In večerja s cesarjem ni bila I 
ijegova zadnja večerja, kot bomo H 
rideli iz naslednje zanimive po- H 
resti; gotovo pa je. da. mu bo ta H 
»bed ostal v spominu do konca H 
:ivljenja. | S 

Mogoče se bo komu dozdevalo, S 
la je to nemogoče. ! I 

Ko se je vrnil z Balkana, je i 
•pisal knjigo. Knjige sicer mi ni- I 
namo. toda izvlečke iz te knjige 1 
;mo dobili v "St . Louis Post Dis- I 
vateh". i H 

On prepoveduje v svoji knjigi, || 
kako je delal, da je prišel v po- l| 
epovor z Knver bejem v Ckrigra- gj 
Ju. in ko se j«1 vrnil s Porte, je — 
šel naprej in par dui pozneje je 
stal že na postaji v Nišu. Ko je, M i 

stal na postaji, je mimo njega ho- 110 

dila neka vojaška postava, zavi-
ta v dolg plašč, postava je dela- " 
la široke korake in obraz ji je 11 

bil obrnjen naravnost. Časnikar jH 

j e spoznal obraz, ki je celemu n 

svetu znan. — namreč obraz nem- 111 

škega kaj';erja. . s ' 
Toda ni bil sam. v bližini jili je ^ 

stalo več. vsi v vojaških plaščih, ^ 
med njimi sem lahko spoznal tu- ^ 
di bolgarskega kralja Ferdinan-

Časnikar piše o svojih utisili, <ri 
ki jih je dobil, ko je zagledal ce ^ 
sarja: ^ ^J 

"Ka<k>m »o bili moji euti. ko , 
. . . . st 

stm bil siguren, da sem v bližini ^̂  
kajzerja. ne more vedeti nihče ^ 
diugi kot k;/k žurnalist. Kmalu 
sem spravil skupaj moje stvari, ^ 
pri tem mi je pomagal nemški vo- j 
jak. katerega sem poklical. i 

"Ferdinand se je potem pridni- s. 
žil Viljemu in hodila sta skupaj. ^ 
Sklenil sem, da se bom kolikor bo j 
mogoče blizu zrinil do teh dveh ^ 
kronanih glav. Cesar in kralj sta 
hodila po platformi in kajzer je 
držal pred ustni i robec. Bil s e m ' ' 
predaleč, da b: slišal, ali kašlja' 
ali kaj. i ^ 

"Ferdinanda še nisem bil ni n 
koli i»oprej videl, vendar spoznal 
sem ga takoj po dolgem nosu. ^ 
Kajzerja sem bil videl prej, in 
sicer pred osmimi leti. Kajzer .>e ^ 
je od tistega časa veliko spreme-
nil. Takrat je bil visok, močan. 
lica so mu bila polna, zdaj je bil ^ 
pa nekako sključen, obraz mu je 11 

bil upal hi — sploh njegova ]>o- s 

stava ni več veliko spominjala na ~ 
kajzerja, katerega sem videl pre i 
osmimi leti. j 

"Kajzer je nosil dolg sivo-rjav 
plašč, na glavi je imel pik elita vbo, 
katera je bila polciita z nekim 
rjavim blagom. Prav v njunino ' 
bližino nisem mogel, ker so ju [ 
stražili vojaki. Toda, ker sera le 
vedno in ved 11 c naprej silil, je^ 
vprašal nek bolgarski častnik, ^ 
kdo sem in kaj liočcm. _ f^ 

4; Povedal sem mu, da som nev- . 
tralen časnikar in da imam naj-
boljše priporočilo cd bolgarskega' 
vrhovnega poveljnika Romanko- | 
va. pred katerim sem hvalil ' ; ve-
likanske" uspehe bolgarskih čet, ' 
kar mu je zelo ugajalo. j-1 

' Oastuitk me je potem pustil in ^ 
I šel k nekemu drugemu častniku. • 
I kateri se je kmalu ob mil proti 
• meni in mi poni i gnil. Ko sem pri- j 
šel k njemu, mi je povedal, da ^ 
ima on nalogo sprejemati časni-^ 
kar><' ter me po kratkem izpraše-| 
vanju povabil, da naj. ako sem J 
pri volji, pridem na cesarski ban-
k« t. ki se ima vršiti zvečer. Tllad- 1 

nokrvno sem se mu zahvalil za 1 

povabilo in mu zatrdno obljubil. > 

da se bom sigurno vdeležil. Ko 7 

me je f mi s til. sem se pričel tresti. A 

menda od razburjenja in veselja. ' 
'Že takrat se.111 mislil, kako sea za-'! 
eijo bo povzročilo moje pripove-| 
dovanje o moji prisotnosti na ce- * 
sarskem banketu, ko bom prišel ' 
v Anglijo. { * 

, Banket se je tisti večer vršil v * 
mestni hiši v Nišu. Pričujoči so r 

bili še tri drugi žurnalist i. Pro-
stora je bilo za okoli petdeset o- 1 
seb. toda par prostorov je bilo 11 
praznih, tako, da je bilo prisotnih l 
le okoli štirideset. Mize so bile 1. 
okinčaue z rmenimi rožami. God- t 
ba telesne straže j e igrala nekaj s 
komadov s 'kratkimi presledki. 111 

"Kajzer je sedel na desni Fer- s 
dinanda; na Ferdinandovi levi je d 
bil pa general Falkenhavn (te- s 
dajni načelnik nemfikega general- t 
neiga štaba), 11; 

I K A K I 1 Z B O R N I I 
L I N I M E N T H 

I ima veliko število uporab v vsaki hiši. Nikoli I I 
K ne poteče dan ne da bi ga kaki član imel pri- ! ] | 
I liko rabiti. 5 1 

Severa's Gothard Oil 
I (Severovo Goth^rdsko Olje) je taki liniment 
I ter se ie rabi preteklih 55 let. Izkazal je 
I svojo vrednost pri zdravljenju 

I REVMATEMA, NEVRALGUE, IZVIN JEN J. 
I OTOLKLJAJEV, OTEKLIN, OTEKLIH ŽLEZ, 
J OKORELIH SKLEPOV IN MlSlC, KRČEV, 
jg BOLEČIN IN BOLESTI. Cena 25 in 50 centov. | 

I f lUjtfc sled ê pisni- ' Severovo Oothardsko O ' s « j* izkazalo icln u^nn. I Moja žena je imela liutU? bolečin? v nurxh toda po rabljeoju r*v<>rov«̂ t«. Golhanl-We-• ca Olja so bolečine poataie juanj hude 1a ko je por.biLi pol oteki-nice. <*> b'IK.ne I popolnoma izginile." I John Mikulastlk. Rfd. No. 1. lloi 9C. Ir» n MountHin. 5Ii<-h. 

3 Kupite Sevepove Pripravke v lekarnah. Ako jih ne mere;* M dobiti, u&ročit« jib od nas. Zavrnite nadomestitve. ^ 
I W . F , S E V E R A C O ^ C e d a r R a p i d s , I o w a . j| 

" V '-esarja sem bilo zaintere-
iran. toda Falkenhavn. možgani 
conske vojne mašine, so mi tnJi 
ovzročali veliko radovednosti, 
lož je gotovo ntfkoliko i-v/. pet-
eset. totla ne izgleda, da bi že 
k>1 stoletja tlačil zemljo. Te/k > 
n najti moža z bolj pleine-
litiini in lepšimi potezami. K<> 
•'in ga videl, kako prosto je go-
oril s Ferdiuandoin in Vilje-
110111. sem ga takoj smatral žm 
noža posebnih zmožnosti in veli-
:anske 111 oč i. 

" J a z sem s<del manj ki>i pel 
h set eevlj v pro-č od kraljevske 
ra para. imel sera imel priliko vi-
ht i vsak izraz, ki se je pojavil 11. 
»brazu enega ;di drugega. opa~i'. 
iem lahko vsak nasmeh. Z d a j 
;em videl kajzerja, da je nepre-
H-lioma pokašljeval. in pričel sem 
10 čuditi. ka j ga je prineslo iz 
ljegovih palač v Berlinu v te šib-
ke kraje, kjer so prostori h- s 
»etrolejkami lazsvetljeni; iiain 
io svetile namreč le petrolejke. 
tCljub temu, da se 11111 je videlo, 
la ni v prijetnem položaju, kl jub 
emu, da je bilo jasno, tla ne trpi 
ualo, je bi! vseeno z vsakim pri-
jazen. kolikor ie mogel. 

"Dobival sem zanj ž" nekoliko 
simpatij, ko sem ga videl, da j 
1.1 j ego v vrat ves bolan in da ga 
t nora zelo boleti, ko se je moral 
vedno naslanjati na Ferdinanda, 
kateri mu je vedno nekaj šepetal 
ne It a j na uho. ako ni govoril s 
Falkeniiavnom. 

1"gibal sem. kaj bi prineslo 
Viljema v Niš. toda ničesar mi ni 
moglo priti na misel. Ferdinand 
se mi je skoro zagabil, ko s. i>i 
gledal njegove majhne oči, debela 
liea in poostreno brado; v njem 
sem videl dušo črno kot dimnik. 

'"Kajzer ni pokusil skoro nobe-
ne stvari, vsled česar sem pričel 
misliti, da je mogoče res, kar s<_ 
pripoveduje o njem, da 011 vedno 
pr<\j je, ako mora na kafk banket; 
ali }>a. da mogoče ne more jesti 
vsled vratu. 

4 'Ferdinand si je pa vsega pri-
voščil. zlasti vino nra je slo \ 
slast. Njegov tek je bil vseka,koi 
izvrsten. 

* * Razloček meti kajzerjem iii 
Ferdinandom je bil zlasti velik, 
ko sta vstala: p i v i je bil upal 
drugemu je bil obraz zalit, prv 
je bil priknpljiv. drugi ;>; 1 narav-
nost oduren. Zdaj je s+al iv> kon 
eu in 11a njegovem obrazu je bik 
videti izraz vladarja; v tistem 
trenutku se 1111 je ra v not a k <dei 
kot takrat, ko je pregled ova 
svoje pruske polke. 

Pii banketu sta bila tudi bol 
garska prinea. Prestolonaslednik 
Boris je tenak. tako neznaten, »hi 
ne vom. za kaj bi ga bil vzel. ak<J 
ne bi videl njegove obleke. Mlaj 
>i p rine Ciril je nekoliko moč 
nejši, toda oba imata dol^a noso 
va. vendar ne takih, kot ga ima 
oče. 

"Potem so se vrst H i govori. 
' "Kralj Ferdinand je vstal ; 

svojega %edeža z neko ge>tu. kol 
bi anislil, da je prišel zanj naj-
večji trenutek v njegovem življe-
nju. Njegov glas je čist in razu 
meti ura je bilo popolnoma lahko 

" " S v e t " , je govoril Feixli 
nand. "se je naučil občudovati 
moč Nemčije in njenih zavezni-
kov in danes vrjame v nepremag-
ljivost nemški i 1-a uma d ih vodstva 
kajzerja." Kralj je potom izrazil 
svoje upanje, da bo leto 11)16 pri-
neslo trajen mir. "Mir . ki bo 
sveti sad naših zmag, mir. ki bo 
dovolil v bodoče mojemu ljudstvu 
sodelovati pri delu za "Kultur'*, 
toda, ako bi usoda hotela, da so 
bo vojna nadaljevala, so moji 

noil w f-
ljudje pripravljeni vstrajati do 
zadnjega." Tukaj je kralj pn ne-
hal z nemščino kaLere >e jako 
rad poslužuje, in je pričel z latin-
ščino: " A v«! Impt rator. r'a»sar et 
li'.'X' Vieior et tri• riosiis "s. Ni^-.i 
antinua "".nines Ocientis populi t'1 

si'.lutant ie»i mptore. ferenteni 
t>pj re.vs pt-ii-̂ peritatfUL at»pie -a-
lutem." 'Živi! Vladar, eesar in 
ki a! j ' Zui ualee in slaven î. Sta-
riKlaven Niš. vsi prebivalci Orieii-
ta te pozdravljajo kot odrešeni-
ka. ki prinaša zatiranim blago-
stanje in rešitev. 1 

lvajzer ni odgovoril ./ beseda-
mi. temveč i"- bil med nas razde-
ljen tiskan govor. Mod drugim je 
bilo tudi čitati: '"Imeli smo hud 
boj. ki se b j kmalu razširil še na-
prej. Prosim vaše veličanstvo, ua 
sprejme dostojanstvo pruskega 
fehlmaršala. i 11 jaz sem s svojimi 
armadami srečen, da je vaše veii-

i čanst.vo poslalo eden î ini« d nas. 
< To se je tikalo namreč Ferdinan-
da.! 

"Banekt se je zelo čudno k»ni-
'jča!. lvajzer i" skrivnostno i/ginil, 
: najbrž«* / avlotnobilom, najti na 
' " l^jdkanzuir " ni čakal. 

"Mogoče še kajzerju ni bilo 
' bol.i neprijetno pri banketu kot 

je bilo nn i\;«.i sem j"d.'l. 110 
1 vem. Vendar, jedel, mislim, ua 
^ sem. .laz st̂ ii bil prepričan, <la, 
• ako bi m-' kdo izmed teh števil-
ijnih časuiiki v in skrivnih polica-1 
41 je v. ki so hodili semintja, spo-

znal. kajti par jih je bilo vmes, 
j, ki sem jih videl pred osmimi ĥ l i 
ijv Berlinu, bi bila naslednje jutro 
1 najbrže kratka ceremonija, za ka-
1 ko steno! 
1 "Takoj takrat snu sklenil, da 
1 br-m šel precej nazaj v Angiijo. 
• Peljali smo se z balkanskim brzo-
- vlakom. Ferdinand se je peljal !•• 
l"do Belgrada. kjer se je vrnil na-
. Jzaj. Ferdinajid je prišel v voz 
)[ hrti/, vsakfh ceremonij in jo gov*c>-
; ril z vsakim jiasažii-jem par be-
I sed; meni se zdi, da se jako rati 

ponaša s sv.jim 'kraljevskim do-
- stojanstvom." 

Tukaj opisuje še, kako je po-
r toval z Dunaja v Švico, česar pa 

ne bomo prestavljali. Iz išvh-e jc 
II šel na Francosko, kjer so ga pre-
:. eej na meji prijeli in zaprli tci 
[. ga imeli v zaporu, dokler niso î i 
I Londona prišli vsi potrebni po-
- dal ki glede njegove idontiiika-
1- eije. 

1 Važno za priseljence! 
1! i 

Državni delavski department 
i - Združenih držav je odprl «vo; 
k urad na 240 K. 79. St.. med 2. ii 

3. Ave. v New Yorku. Drad j< 
o -odprt vsak dan od osmih dopol 
j- dne do osmih zvečer, ob nedelja! 
- in praznikih pa od deBete ure do 
t- poldne pa do opoldne. 
:t Namen tega urada je, nudit 

naseljencem nasvet, pouk in po 
moč, in «icer v®e brezplačno. 

s Ta urad je obenem tudi posre 
t dovalnica za delo in deluje spo 
j. razumno ih v zvezi z delavskin 
.. departmentom Združenih držav. 

Za storjene usluge ni treba pla 
, Sevati nikakih pristojbin, 

f Pišite ali pa pridite ocebao I 

'! ŽENITNA PONUDBA. 
. ( Slovenec na dobrem mestu S< 
a ! ž *li seznaniti s slovenskim dekle 
j i torn ali vdovo z enim otrokom > 
j starosti do let. Ji.z stm tud 

p! toliko "star. Vse druge podrobno 
^ sti lahko izvete polom pisem 
l : Tajnost jamčena. Slike in piami 
j se na zahtevo vrnejo. Naslovite 

Joseph Štrubil, 
i' Box 219, JsTew Castle, Pa 
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Krutost Nemcev. 
Nji kratk»» .it* bilo />- poroeano. 

• lit s.j Wtnei na Veliki ted«-u ugra-
bili \ okupiranih delili Severne 
Kraui.ii- vee ti^oe mladih deklic in 
mater in jih poslali na razne stra-
ni delati na i>ol.i<\ ker jim je doma 
primati j kovalo delaveev. 

Fraueo^ka vlada je nedavno iz-
dala Kiimem« knjigo. v katerih 
d«je V"<* podatke tikajoee s«* de-
jrortacije francoskih žena in dekiie 
s/ mesta l.iile in okolice. 

I ><</<{a.j nemška vlada še ni do-
IMintila «la bi kaki nevtralni za*top 
iiik stopil na ozemlje, katerega je 
ii«rii>'ka vnj>ka osvojila tekom te 

I raiu-Ohk;; vlada je dobila jrlede 
teli nemških nesramnosti \>e po-
trebne informacije in izdala pred 
par tedni k Rnmeni knjigi se nek 
d o-, tvek. v katerem pravi tudi 
i le •!fiî rim ; > 

l e dep«»l'taeije so se pričelo / • 
,»t > i \ elikoijoejo. Xemei so na-

'iiil da >e bo prebivale«* v Kon-
baixti Tonreoiiijru. Lil le itd. trau-
•>l'fj*iralo v 1'raneoske okraje, kjer 
1 njih življenje lažje. Neke noči 
uh dveh ponoei so nemški vojaki 
vdrli \ vu>i iti pričeli po hišah,rax-
Miisatj (iskana naznanila. 1'rebival-
eem . j.* zagrozilo, da morajo bi 
ti v poldrugi uri pripravljeni n« 
nekem gotovem mestu. Vsaka dnr 
žiiui se je in orala postaviti preti Li-
so. k it i- jo je eastnik pretakat in 
odredil, kateri člani morajo na-
prej. \i befrt*d. s katerimi bi bilo 
tiiojLr<H'e izraziti barbarsko počenja 
nje iii-Luških vojakov. Niti ni iuo 
'.< •'•< opis.tii prizorov, ki so se vr-
šili pred hišami, ko >o se poslaC-

mladi ljudje od -svojih stari-
s- v in zopet »1 a riši oil svojih ma-
lih otrok, ki so jih morali zapusti-
ti. Kmalu so prišli nemški vojaki 
/ nasajenimi bajoneti ter jih ob 
kolili in odpeljali. 

'Solz« in kričanje otrok in stari 
še v ni omehčalo brutalne Nemce. 
Le nekaj j« I ilo nemških častni-
kov ki .liso bili toliko nečloveški, 
katerih 'tee ni bilo tako trdo, da 
jt- kako mlado deklico ali kako 
mlado /eno namenoma .spregledal 
ko ;ra ji profila, naj se usmili nje-
nih s5iii'iš< v* oziroma njenega otro-
ka. — 

"Te h*klice i;: žene se je potrdil 
o«!vedlo ' ? .»varne, kjer se je p«>-
stopah, ž njimi kot z živino v hle-
vu; vsaki: je dobila številko iti >e 
,ih ji v skupine. Med nji 
m: je bilo tudi nekaj mladih, to-
da iiučuih dečkov in čvrst,»js-h 
mož. A" teh tovarnah so jih držali 

'•:» v*v«' oziroma tri du». df ku r 
i iso pr:š|» vlaki, tla so jih ^dpe-
lj ali/ 

V mestu Lili.- s« uemške obla-
sti ravno tako naredile, poleg te-
ga so pa še naznanile, zakaj to 
delajo: 

"Postopanje Anglije je napra-
vilo prehranjevanje ljudstva ved-
no bolj težavno za našo državo. 
Da bi se temu odpumoglo, je nem-
ška vlada nedavno pozvala prebi-
valstvo v okupiranih krajih, da bi 
se ljudje prostovoljno priglasili 
za delo na polju, t o« I a vlada s tem 

pozivom ni dosegla zaželjenega u-
speha. Posledično se bo zdaj vse 
močnejše ljudi preselilo na deže-
lo. Ljudi se bo odvedlo na polje 
v okupiranem ozemlju, kjer bodo 
morali d«-lati. toda le na polju, u-
porabljalo s<- jih ne bo za vojašk« 
namene. To bo pripomoglo, da bo-
do imeli ljudje več hrane." 

N a t o j-- bilo v dotičnem nazna-
nilu navedeno kje in kdaj s«* nio-
rajo ljudje zbrati, da s.- jih bo o«l 
vedlo na določene kraje. 

Naznanilo se je pa končalo z be-
sedami: "Vsaka oseba, ki se količ-
kaj zoperstavlja transportaeiji, bo 
kaznovana brez milosti.'* 

Ko >,ta župan v Lille, Dele-
-<ili<\ in Škot* <*harost zvedela, kaj 
s.» Nt-ntei storili, je župan poslal 
nemškim oblastim, ki so bile za tt 
početje odgovorne, sledeče pismo 
v katerem je prot-estiral: 

"Sicer s.-ni še vedno zelo bolan 
iu vsb-d t« «_'a prisiljen ostati v hi-
ši, to la od neke strani sem. na 
katero se sicer zanesem, zvedel, to-
da upam. da mi bo mogoče dotič-
ii" inforiiiaeije karakterizirati za 
1U I•esiii.-n,.. d:i se je nemška oblast 
namenila deport i rati velik del pre 
biva 1stva mojega mesta in tudi iz 
ilrutrih okupiranih vasi in krajev. 

"Nikdar m ne more inmisliti. da 
host«- vi. ki ste. ko sle prišli v na 
še kraje, nabili na stene lepake 
da se vojna ne vrši proti civilne-
mu prebivalstvu, »la bo prebival-
stvo uživalo popolno svobodo in 
da bo deležno vseli pravic, da se 
boste kai takega podstopili." 

Skof je pisal nemškemu povelj 
niku : 

"Moja dolžnost je. da vas obve 
stim. da je nastalo med ljudstvom 
veliko razburjenje. Odtrgali ste 
mnogo mladU* dekiie in žena te 
mož in dečkov od njihovih domov 
kar ji- povzročilo med prebival 
stvom usta jen dull. 

"V i - te oče. Vi veste, kaj se • 
vi biti oče družini, vi veste, da so 
družinske pravice najbolj svete, 
kajti vsak kristjan je na svojo 
družino bolj privezan kot na ka 
drugega. 

"Nemški častniki, ki so lahko 
zadnje čase živeli v naših domo-
vih. vedo. kako tesne so zveze v 
naših družinah med posameznim? 
člani. Oni vedo. da je. družinske 
življenje v naših krajih najslajša 
stvar pri našem ljudstvu. 

" Z vašim početjem je v nevar-
nosti morala: zdaj se bo odgnalo 
ljudi, spravilo se jih bo v neznane 
kraje, skupaj bosta oba spola, po-
mešani bodo ljudje visoke in niz-
ke morale. 

".Mlade dekliee. katerih življe-
nje je čisto, ki niso še nikdar na-
pravile večji zločin kot da so mo-
goče na kak ne postaven način do-
bile košček kruha za svoje stari še. 
se je odvedlo proč. Njih matere., 
ki so tako skrbele in pazile nauje. 
ki nimajo drugega veselja kot 
imeti -ivoje hčerke pri sebi, ki 
ima.io svoje može in sinove na bo-
iiščili. o katerih že niso slišale le-
to dni, bodo stale same. brez svo-
jih hčera. 

' 'Jaz govorim o tem, o eemer 
sem slišal in kar sem videl. Vem.. 
da se niste vi osebno vdeležili teh 

" - - - • . • 
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nezaslišnosti. Vi ste po naravi na-
gnjeni do pravice, v sled česar'se 
obračam na vas, — prosim vas. 
pošiljite to pismo od mene, škofa, 
katerega velika žalost in tuga ga 
je prisilila, da ga je napisal." \ 

Da sta bila ta dva pismo bob ob 
steno, se razume. 

Se enkrat. 
Crliea. 

Izpod nizkega, črnega stropa j • 
visela na okajenem motvozu brle-
ča leščerba. Majčken: rdwkast 
plamenček je gor«-l tako mirno. — 
kakor bi se svetila kresnica v tra-
vi. 

Za mizo — bila je črviva in po 
sredi počena — je čepela s k l j u č e -
na stariea. Pred njo na mizi je 1 
žaladrcuova palica z nerodno 
kljuko. Spodaj ni bila okovana. 
Od potovanja je bila pali-a ogu-
ljena in na koncu so štrleli v ko-
lobam leseni vlakni. 

Starka je upirala mirne, siv-
oči v palieo pred seboj. V njenih 
očeh ni bilo več ognja. Malo so 
se še svetlikale in gorele miru o, 
kakor leščerba nad mizo. 

S koščenimi prsti, ki so bili vsi 
sključeni itt trdi od dela. je ti-
pala stariea Neža po palici. I'o 
časi so lezli prsti oil zareze do 
zareze, ki so bile napravljene v 
palico o«I kljuke navzdol Kadar 
je premaknila prste, so se ji zga-
nile drobne, suhe us*nice iu še-
petaje je izgovarjala: 

— Ena. dve, tri.... 
Tipala je dalje in štela, dokler 

ni prišla do kouea. kjer so pote-
kle-zareze na palici. 

— Devetinštirideset, je re-
kla tedaj in se zveselila. 

— Se enkrat in bo petdeset. 
Podprla je sivo glavo in se zu 

mislila. 
Šestnajst let je bila tedaj sta-

ra. ko je šla prvič z materjo na 
božjo pot na goro k Mariji Kro-
nani. Takrat ji je kupila rajna 
mati velik ntolek z rdeeeuii jago 
dami. Stariea se je ozrla na ste-
no. kjer je visel na krivem žre!: 
lju molek. Jagode niso bile več 
rdeče. Oguljene so bile in č r n e 

postarane — kakor Neža. 
Vzdihnila je iskren vzdihi jaj 

za pokojno mater. Še tisto leto ,-i 
je umrla. In ko so jo zagrebli. so 
prišli za Nežo dnevi trpljenja... 
Na roke so sedli trdi žulj: liščalo 
jo je včasih v prsih iu bolelo v j 
križu od trudnega dela, da ni —* 
mogla spati ponoči. A vendar so' 
tekla leta hitro. 

Kar mimogrede je bila neve-1 
sta. Na Malega Šmarna dan sta j 
bila prvič oklicana in tedaj sla 
šla romat na goro k Mariji Kro-
nani. Matevž, ženin, ji je kup:' 
veliko, strdeuo srce. katerega j,-
skrbno zavila v robčasto ruto iu 
ga varno nesla domov ter ga skn 
la v skrinjo. • 

In potem so prišla leta. z b-ti 
otroci, iu z njimi velike skrbi iu 
težko delo. In vsako leto je ne-
sla te skrbi kakor težak križ na 
goro k Mariji Kronani. Vsako V-
to jih je položila s skromnim da 
rom vred na oltar. 

In ko je doma v drenovo paii-
eo zarezala novo škrbino. se ji j--
zdelo, tla je močnejša, da je po 
tolažena, da zopet pojde eno le 
to pod križem, ki je olajšan. 

In šla so leta — in so ji prine-
sla zelo radostne dneve, ko j " 
doživela, da sta hčerki dobro - — 
preskrbljeni pri pridnih možeh, 
ko je sin dobil v hišo pridno ne-
vesto. 

Ali bridek je bil tisti dan. ko 
je on legel v jamo. ko je tistemu 
zatisnila oči. s katerim sla žive-
la brez prepira... 

Je že štirideset let od tedaj... 
Iu tedaj se je stariea umaknila 
mlademu rodu in se naselila v 
bajti in pretepela ob peči pozi-
mi. poleti na solncu pred durmi 
cele dneve in željno gledala v da-
ljavo. kakor bi nekega čakala. 

In res je čakala — smrti... 
Tako veselo bi ji odprla, ko bi 

potrkala na duri in jo povabila s 
seboj, da gre za njiui. katerega 
ni mgola pozabiti. 

Starici je prilezla majhna, u-
sehla solza iz oči. Še enkrat je se-
gla po palici odspodaj proti klju-
ki. Štela je šepetaje in je zopet 
naštela deveninštirideset-

— Še enkrat, pa bo petdeset... 
j Potem pa pošlješ pome. Marija 
Kronana, kaj ne? 

Stariea je zlezla s klopi in šla 
proti skrinji. Za balo jo je bi:a 
dobila. Pod ključavnico je bilu 
naslikana velika rdeča roža. na 
levi rdeče srce. .prebodeno z m *-
čem, na desni pa ravnotako. z ve-
liko rano in ognjem. 

Odprla je skrinjo, ki je žalost-
no zakrulila v tečajih. Poiskala 
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je na dnu skrinje v skrivnem ko-' 
tičku oguljen mošujiček. Rajui 
ga ji je dal na smrtni postelji. 

Šla je k luči in ga varno ter 
počasi oddrgnila. Zasvetilo se j " 
j pred njo nekaj goldinarjev in ne-
kaj drobiža. Skrbno — roke so 
se ji nekoliko tresle — j^ povez 
ui!a mošujiček na mizo. da je za-
žveukljalo. Stariea se je razvese-
lila in oči so se veselo zdramil". 
K o je ležalo pred njo njeno ve-
soljno premoženje, jra je pokr i -
la naglo z roko iu strahotna po-
gledala skozi majhno okence. 

Kaj če bi jo gledal hudobcu 
človek in se priplazil ter jo okra-
dcl. . . . 

Ali «»kno je bil oskrbno zagr-
njeno z lisasto ili umazano zeleno 
tkanino. Neža je odmaknila roki 
in s kazalcem prepeljala vsak gol 
dinar na kupček iu jih preštela. 

Vsi so bili. in tri desetiee povr-
hu : prodala je tlvanaj.-t jajčkov, 
ker je imela izgovorjeno za užitek 
vsako leto eno kokoško. Ločila je 
desetiee od goldinarjev. Te je var 
no zadrgnila v mošujiček in ga 
spravila v skrinjo, desetiee je za-
vezala v vogel bele rti te. 

— Dovolj jih bo. dovolj. Eno 
darujem v namen za rajnega, za 
eno si kupim juhe. ena naj bo pa 
odveč, če bi se m i kaj primerijo 
potoma. 

Neža je nato dvignila leščerbo 
in posvetila na staro uro. 

— Deset; koj. koj ležat. Jutri 
bo zgodaj dan! — 

Na steni je stara lesena ura škr-
taje zagodrnjala. leno kolesje .ie 
zdrkovalo in na počen zvonček je 
udarilo kladvice. Trije hripavi u-
darci. Stariea je slonela uprta na 
suh komolec in posluškovahi z 
dvignjeno glavo. 

"Bog in sveti križ božji'."' 
Z velikimi, počasnimi znamenji 

se je pre križi a trikrat, na čelu, nu 
ustih in usehlih prsih. Nato je hi-
tro vstala. Začutila je v nogah ve-
liko veslje. Zdele se so ji tako lali-
ke in urne. kakor tedaj, ko je šla 
prvič z materjo na božjo pot. Od-
prla je skrinjo in poiskala najbo-
ljše krilo. Za vrat je dejala ruto 
— od poroke. V belo ruto. katero 
j " skrbno potipala. če je še denar 
v vogalu, je zavila kos kruha, s 
krivega žeblja je snela molek in 
roka je segla po drenovi palici. 
Za vrat mi se je še enkrat ozrla 
po sobi. Njene oči so bile jasne, 
vesele in polne navdušenja. Že j«* 
držala za kljuko — pa se je vrni-

! la do skrinje iu poizkusila, če jo 
i je zaklenila. Vse je bito v red«<. 
• Šla je k duriin in tam se dvignila 
na prste ter pomočila prste v 

J kangljieo in se poškropila. Veži.i 
} zapah je za krese ar. starieo je ob-
jela vsa oživljajoča svežost jas-
nega poletnega jutra. 

"Hvala Bogu, hvala Bogu. ka-
ko hodim, kako zlahka!" 

Privzdigala je z mladostno gib 
kosijo razhojene pete starih čev-
ljev. Glavo je liaguila naprej, des-
nica se je držala krepko drenove 
kljuke, v levici se je zibal vogel 
kruha v beli ruti. 

Od doma jo je vedla steza ne-
koliko navkreber, na majhen hri-
bee, odkoder se je spustila pot 
navzdol v dolino — in od tam 
zopet na strmo goro k Mariji Kro-
nani. 

Prišla je na hribček. Na vzhodu 
je ležal teuak oblaček, po k a t e -

rem se je že razlivala zarja. Sta-
riea je obstala- da se oda Ime. Nje-
ne oči so gledale z vso iskrenostjo 
velike ljubezni na vrh nasprotne 
gore. kjer je bledela v jutranjem 
mraku cerkvica Marije Kronane. 
Dobro je razločila, da se cerkov 
čedalje bolj-sveti in žari. Prame-
ni zarje so segali po vrhu gora i m 
se rahlo dotikali bele cerkve. Ju 
tedaj se nekaj oglasi — nekaj 
ubranega, kakor godba, kakor 
zvončki. Neža je gledala z obra-
zom, po katerem je legala v glo-
boke gube zarja radosti. S prstom 
je od grenila ruto od desnega u-
šesa in prisluškovala. 

"Bim — bani — bom — biugel 
— bingel bom — biugel bingel 
bom — " | 

" J e že res. zvoni.'dan zvoni na 
gori! Potrkava! Kakor bi iz nebes 
donelo."' 
. Prešinilo jo je po mozgu. Pred 
njenimi očmi je zažarel tron Ma-
rije Kronane, ljudstvo je vrelo po 
cerkvi, zabučale so orgle, zadišalo 
je po kadilu, na oltarju so miglja-
le sveče Neži se je širilo srce 
gorko je postajalo krog njega, iu 
levica se je dvignila s kosom kru-
ha vred iu se tesno pritisnila ua 
prsi. Še enkrat se je ozrla na cer-
kvico. potem se je pa spustila po 
strmini. 

In takrat se je oglasil na hribu 
sv. Peter, pridružila sta se mu so-
seda sv. Kozmek in Damijan, iu 
daleč tam proti zapadu je zabob-
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nelo z zvonika sv. Martina. Po! 
vsem zraku je zaplulo in zazvene-
lo. Lepa zarja je drhtela na zvoč-
nih valovih, utripali so listi topo-
lov. rože so se zgenile iu prebudile 
ob stezi. Z lie so jim iskrile svetle 
kaplje hladne rose. v kateri so si 
umivale lica. V strnišču se je pre-
budil škrjanec. zavrtel Se pol 
nebo in glasno zapel beli dan. Pe. 
gošči, po grmih, v smrečevju in 
bukovju, povsod s«w j,, oglasilo. 
Tisoč glasov je zapelo, kakor bi 
udaril na tisoč strun vsaka stru-
na drugačna, iu vendar je vsaKti 
pela isto visoko pesem svetemu 
jutru. 

St«u-iei je "jrmila gruda izpod 
nog. Peščene sleze ni vee čuti!::. 
Njena duša se je trgala od zemlje, 
s škrjancem se je dvigala kvišku.] 
za vriskala je in zapela v tajnem 
blazenstvu. Njene ustnice so s.-
j e I e gibati, roka je sama po st-bj 
segla v žep. ob d r e n o v i paliei s,» 
zarožljale .jagode molka, duhovi 
so stregli v zlate skledice njene 
besede.. . . 

Z vesoljstvom je pela tudi ona 
visoko pesem. . . . 

Davno so že potihnili zvonovi, 
rahlo meglice so se raztopile 
solueu. po gozdu j«* šla temna Li-
pica. Le starici je še vedno zvon: 
lo v duši. spev ni prenehal, njene 
ustnice so se vedno gibale. 

Sedaj -je obstala na razpotju. 
" Ž e tukaj V 
Naslonila se je na palieo. ozrla 

se po gladki cesti gorindol potem 
pa dvignila oči v znamenje pred 
seboj. 

Pred njo je visel nu hrastovem 
križu Kristus. Njegov obraz se ji 
je zdel močno žalosten. Milo in 
sočutno ga je gledala. V oči so ji 
silile solze. Približala se je počasi, 
stopila je na kamen — pod kri 
žem je ležal širok pločnat kamen 
z obema rokama se je prijela za 

močno deblo in se dvignila z vso 
silo na prste, kakor bi hotela prav-
do iijega. do njegove velike rane. 
do kronane glave. Ali komaj ko-
maj je dosegla do Kristusovi i 
prstov. Poljubila jih je. Bili so 
tak omrzli in vlažni od jutrauj« 
rose. Starieo je spreletelo. Ta kol v: 
mrzel je bil rajni Matevž, ko itn 
je prekrižala čelo po smrti. Z vi -
likim usmiljenjem se je ozrla zo 
pet v Njegovo obličje, ki je bilo 
polno bolsti iu bolečin. Počasi je 
zdrsela ob deblu in sedla na ka-
men pod križem. Sključila se j,-, 
da je čelo naslonila na kolena. . . 

Pred njo je stopil neki večer. 
Devetnajst let je takrat imela. 
Lep večer, poln lune iu nasičen 
z duhom pokošenega sena. Sama 
se je vračala domov. Polglasno si 
je pela pesem od rožmarina. Ne-
kam je hrepenela, nekaj je iskala, 
nekaj nepoznanega. Pri tej priči 
je stopil izza seči kosec. Nič ga i!; 

slišala. Pred njo je stal. kot bi 
kanil z leskovega grma. 

" N e ž a ! " jo je poklical. 
' " M a t e v ž ! " j e rekla ona. 

(Pride še.) 

V A B I L O 
na 

PETLETNICO OBSTANKA 
slov. pevskega društva 

"PREŠEREN" 
dne 18. oktobra 191G 

ki l>o spojena 
z veselico in koncert cm 

v K rail j sko-Slo venske m Domu. 
-">7th & Butler St.. 
Pittsburgh. Peima. 

Toinpotom vljudno vabimo vsi 
slovenske in hrvatske rojake ii 
lojalkinje v Pittsburghu in oko 
lici. tla. se v obilnem številu te ve-
selice vdeležite. Slišali bodete le 
pe narodne slovanske pesmi, ka-
tere bedo pela sledeča pevsko 
društva: 

1. Prešeren zapoje: Pozdrav in 
Planinska roža. 

2. Češki mešani zbor zapoje: 
Svobodo jednalcosti sveta. 

Soe. društvo Bratstvo: So 
cialistieno ikoračnieo. 

4. Hrvatsko pevsko društvo Ja 
vor: dve pesiui. 

."». Prešeren zapoje: Svobudo. 
Po petju se prične .ples in pro-

sta zabava. 
Igrala bode domača slovenska 

delavska godba ira pihala same 
slovenske komade. 

Za dobro postrežbo je preskrb-
ljeno. 

Začetek točno ob uri zvečer, 
Vstopnina za o»ubo. 

Za obilen obisk se vam pripo-
roča Odbor. 

(14-16—10) . 
Kad bi zvedel za naslov HELE-

NE KAL/CIC, ki stanuje nek ji 
v Barbertouu. Oliio. Prej sva 
bila -skupaj v Rockaway Beach 
New York. Naznaaijaan ji, da 
sem se tudi jaz preselil in jo 
prosim, da mi prše na sedajni 
naslov: Franz, c / o Bkisius Pod 
pecliam, R. R. 6, Pittsburg 

! Kxmsa*. (12 14—10) 

(aj'sozaljno je za menoj. 
Griša. 

Kaj sožaljno za menoj 
gledate obrazi črni — 
kaj vi znanci kličete mi 
vrni k nam se. vrni! 

Kratka je življenja cesta, 
jasno je obzorje — 
iu nihče ue žanje njive, 
kdor*je ne izorje... 

Noge željne, dalje, dalje — 
čez poljane plodne — 
dvigajte se iz mrtvila 
žile zlatorodue! 

Soluce sije ua poljane 
rtan gori nad vami — 
k solncu. k dnevu, bratje moji 
s krepkimi n o g a m i ! . . . 

OGLAS. 
Prodam harmoniko, irivrstuo. 

uglašeno z dvema krajcer tono-
ma. pravi kranjski model in j • 
skoro nova. Kdor ima Veselje, naj 
:ni piši. ('ena je ijsJa. 

John Truši.ovec. 
lit,- (»ettrge S t . . Brooklyn. N. V. 

f 14-17—Kn 
NAŠI ZASTOPNIKI, 

kateri so pooblaščeni (»obirati naroč-
nino za "Cilas Naroda" ln knjige, ka-
kor tudi xa vse druge t naSo stroko 
f padajoče i>osle. 

Jenny Lind, Ark. In okolica: Mihael 
Clrar. 

San Francisco, CaL: Jakob Lorfiln 
Denver, Colo.: Frank SKrabec. 
LeadviUe, Colo.: Jerry Jamolk 
Pueblo, Colo.: Peter Gollg, Frank 

Janesh in John Germ. 
Salida, Colo, in okolica: Louts Ca 

stell o. 
(Union, Ind.: î tinbvri Bolgar 
Indianapolis, Ind.: Alois Rudmtn. 
Woodward, ta. tn okolica: Loba 

Podbregar. 
Aurora, 111.: Jernej B. Verbid. 
Chicago, III.: Frank Jurjovec. 
Depue. IU.: Dan. Badovlnac. 
Joliet, JUL: Frank Î aurlch, John Za 

letel ln FraDk Bambich. 
La Salle, 111.: Mat. Komp. 

- N okorni a, 1IL in okolica: Math. Qal 
Ihek. 

So. Chicago, I1L: Frank černe 
Springfield, IU.: Matija Bar borit 
Cherokee, Kans.: Frank Uežlsolk. 
Oglesbj. I1L: Mati. Ilrlbcrolk 
Waukegan, I1L in okoUca: Fr. Pet 

kovček In Math. Ggrln 
Columbus, Kans.: Joe Knafelc. 
Franklin, Kans.: Frank Leskuvec. 
Frontcnac, Kans. in okolica: Frank 

Kernc ln Rok Firm. 
Kansas City, Kans.: Peter Schnellez 
Mineral, Kans.: John Stala 
Ringo, Kans.: Mike PenoU. 
KitzmiUer, Md. In okolica: Frank 

Vodoplvec. 
Calumet, Mich. In okolica: Pave] 

Shalt z, M. F. Kobe In Martin Bade. 
Manistique, Mick. In okoUea: Fran) 

Kotzlan 

\ 
So. Range. Mich. In obollea: If. U. 

Llkovlch. 
Chiaholm, Minn.: EL Zgonc la Jakob 

Petrlch. 
Dulnth, Minn.: Joseph S ha ra bon. 
Ely, Minn, in okoUca: Ivan Goois 

Jos. J. Peshel In Louis M. PeruSek. 
Eveleth. Mino.: J url j Kotze. 

Louis Bnlant , 
Gilbert, Minn, in okolica: L VeeoL 
Hibbing, Minn.: Ivan PouSe. 
KitzvUle, Minn, in okolica: Joe Ada-

mlch. 
Nashwank, Minn.: Geo. Maurln. 
New Duiuth, Minn.: Jo^n Jerlna. 
Virginia, Minn.: Frank H rov« tleh. 
S t. Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Klein, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls. Mont.: Math. Urlch. 
Red Lodge, Mont.: Joseph Jeraj. 
Roundup, Mont.: Tomaž Pautln. 
Go wan da, N. Y.: Karl SternlAa. 
Little Falls. N. ¥.: Frank Gregurka. 
Barberton. 0 . in okolica: Math "j-a-

tnar. 
Bridgeport, O.: Frank Hočevar 
Collinwood. 0.: Math. Slapnlk. 
Cleveland. Ohio: Frank Sakser. J. 

MariučiC, Clias. Karllnger, Jakob Kea-
alk, John Prostor m Frank Meh. . 

Lorain, O. in okolica: J. KuinSe is 
Nilcs, Ohio: Frank KogovSelc. 
Youngstown, O.: Ant. Klkelj. 
Oregop City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa.: M. Klartch. 
Ambridec, Pa.: Frauk Jakže. 
Bessemer. I'a.: Louis Hribar 
Bridgcville. Pa.: Rudoir PleterSek. 
Braddoek. Pa.: Iran Gftrrn 
Burdine, I'a. in okolica: John Dem-

šar. 
Canon share. Pa.: John Kokllch. 
Cecil, Pa. in okolica: Mike Ko?erar. 
Conemaugb, I'a.: Ivan l'ajk in Yld 

Roranšck. 
Claridge, Pa.: Auton Jerlna 
Brought on, I'a. in okoUca: A Dea-

Sar. 
Darragh, Pa.: Dragutln SUvlC. 
Dunlo, I'a. in okolica: Joseph S oh or. 
Export, Pa.: Frank Trebets. 
Forest City. Pa.: K. ZaUr ln Frank 

Leben in Math. Kamin. 
Farell. Pa.: Anton Valrntlnčli* 
Gmmsbiu-g, Pa. in okoliea: Frank 

Novak. 
Irvin, Pa. in okolica: Fr. Demšar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja In 

John Polanc. 
Laze rut, Pa. In okoUca: Anton O-

solnlk. 
Meailow Lands. Pa.: Georg Schnlta 
Moon Kun, I'a.: Frank Mneek. 
Pittsburgh, Pa. in okolira: Z. Jakstie> 

T. Podvasnik, L Magister m U. R. Ja-
koblch. 

South Bethlehem. Pa.: Jernej Ki> 
prlv?Sek. 

Steelton, Pa.: Anton Uren. 
Unity Sta.. Pa.: Joseph SberlJ. 

i West Newton, Pa.: Josip Jovan. 
WiUoek. Pa.: fc'r. Seine ln J. Peter-

neL 
Tooeie, C ta h: Anton PalCic. 
Winterquarters, Utah: L. Blallch 
»lack Diamond, Wash.: G. J P o 

renta. 
Davis, W. Va. In okolica: J Hrostrh. 
Thomas, W. Va. in okolira: Frauk 

Koeljaa ln A. Korenehan. 
Kenosha, Wis.: Aleksander i'ezdlr. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik lo 

Aug. CoUnniler. 
Sheboygan. Wis.: Herortni Svetlin la 

Martia Kos Jn John Slanipfpl. 
West AUis, Wis.: Frank Skok. 
Rock Springs, Wyo.: A. Justin. Vat 

Otallrh (n Valentin Marrtna 

CENIK KNJIG 
katere ima v zalogi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 CORTLANDT ST. N S W TOR?, N Y. 

POUČITE KNJIGE: 
Abecednik nemški —.23 
Ahnov nemškoangleiki tol-

mač, vezan —.50 
Cerkvena zgodovina —.70 
Hitri računar r—.40 
Poljedelstvo —.50 
Popolni nank o čebelar-

•tvn, vezan #1.00 
Postrežba bolnikom —.20 
Sadjereja v pogovorih —.25 
Slo v.-angleški in angl.-

slov. slovar —.50 
Slov.-angL in angl.-siov. slo-

var 1.50 
Trtna us in trtoreja —.40 
Umna živinoreja —.50 
Umni kmetovales —.50 
Veliki ilovensko-angleiki 

tolmač $2.00 
ZABAVNE IN RAZNE DBUGE 

KNJIGE: 
i Doli t orožjem 1 <—.50 
Božični darovi —.15 
Hubad, pripovedke, 1. in 2. 

svezek po .—.20 
flastrovani vodnik po Go-

renjskem i—.20 
Leban, 100 beri) .20 
Na različnih potili —^0 
0 jetiki —.15 
Odvetniška tarifa —.30 
Pregovori, priliko, reki i—.25 

, Titanik —.30 
, Trojka, povest —.50 
1 Vojna na Balkanu, 13. eves. $1.85 
Zgodovina c. in k. pespolka 
' i t 17 s slikami —.50 
Zgodovina dor. naroda S. 

! OPOMBA: Naročilom je prilo 
tovinl,^oitni nakaaniei, aU pott» 

zvezek r-.40 
Življenja trn jeva pot .50 
Življenje na avstr. dvoru ali 
Siurt cesarjeviea liudolfa 
(Tragedija v Meyerlingu) —.75 
Z slikami mesta New Yorka 

PO 

RAZGLEDNICE: 
Newyorike s cvetlicami, 

humoristi ene, božične, no-
voletne in velikonočne, 
komad po .—.OS 
dneat po •—.21 

Album mesta New Yorka 
s krasnimi slikami, mali —.3ft 

ZEMLJEVIDI: 
Združenih držav "»alf ,—.10 

veliki —.25 
Astrijsko-Italijanska vojna 

mapa —.19 
Balkanskih dr*af r—.15 
Evrope c—.18 
Evrope, vezan —.50 
Vojna stenska mapa $1.50 
Vojni atlas —.29 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, Illinois, KVnttaff, 
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West 
Virginia in vseh drugih 
držav po ,—.2 S 

Avstro-Ogrske mali —JO 
veliki vesan t—.69 

Celi svet .—.29 
Velika stenska mapa U. 8. 

na drugi strani pa teli 
svat $1.59 

šili denarno vrednost, bodisi • go-
Ik Poitninj je pri vasi 
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Kacajnik: JOHN GOUŽE, Bos 105, Ely, Minn, 
•aapnik: LOUIS COSTELLO, Box 588, Balida, OoU, 

HLEOVK1 ZDRAVHni: 
MAKTIN IVBO, §00 N. Chicago Bu, Jolist, JJL „ 

MirZOEMIXl ! 
H U UUNIOH, 421 i—» 7th St., Calumet, MUK. 
*nPTEB ŠPEHAR 422 N. 4th St., Kanaas City, g«— 
JOHN KRŽIŠNIK, Box 133, Burdine, Pa. 

PO&OTiriKI: 
FfcAN JUSTIN, 1706 E. 28th St., Lorain, O. c 
JCtTEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wy% 

J. PORBNTA. Box 701» Black Diamond« Waak. 

POMOŽNI ODBOR: č 
JOAXPH MERTBL, od droit T a IT. Cirila IS Metoda, FTAV, 1 3 

XIj, Minn. 
LOUIS CHAMPA, od drattra IT. Brca Jeans*, Ma?. S» Ay, Xiaa 1 

JOHN OEAHEK. at, od druitva Slovene«, iter. 114, Ely, Mfam 1 

Yd dopisi, tikajo« ae uradnih aadrr, kakor tedi flupl 
utiljatve, naj te poilljajo na glavnega tajnika Jcdaota. w 9» 

tolb* pa na predsednika porotnega odbora. 
Na oaebna ali neuradna piama od strani ilaaov m aa bodi 

aaipalo. 
Drofttveno ffiaaflo: " C & A 8 H A A 01> a 

I Z U R A D A G L A V N E G A T A J N I K A fc 
DOSEDAJ PRIGLAŠENI DELEGATI ZA DESETO GLAVNO 
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PREMEMBE ČLANOV IN ČLANIC PRI SPODAJ NAVEDENIH 1' 
DRUŠTVIH. 

Sv. Jurja, štev. 49, Kansas City, Kans. 
Suspendirali : Andrej Ferlujra M\ 13572. IOOO. 28. ^ 

Sv. Petra iit Pavla, štev. 51, Muray, Utah. \ 
Zopet sprejet - Mihael Kraškovieh b5. ."»426. 1000. 41. ' ̂  

Sv. Jožefa, štev. 52, Mineral, Kans. * 
Zopet spe, j, ti: ( j i o s s Ignae T1-. 31S1. 1000. 26 : Upobolšek JKu 

doff 11111. 1(MK». 27 : Kozlevear Alois 81. 6015. 1000. 25. 

Sv. Frančiška, štev,. 54, Hiobing, Minn. 1 

Zopet ^prejet: Paul Lap* ječ 78. 16721. 1000. 35. 
suspendirani: Brula Anton 'Ki. 1852h. 1000. 23; Maršinio, Vin-

ku 7'J. 140.54. 1000. 32: Borovae Steve 83. 18058. 1000. 32; Kokot 
Mike 7>. 16556. 1000. 35: Dolenc John 72. 13676. 1000. 38; Or lie Lu-
ka 6*. 51221. 10000. :}S; Kure Rndolf 85. 17071. 10000. 28 

S 
Sv. Roka, štev 55, Uniontown, Pa. 

Pristopili: Louis (Jrarne 92. 18617. 1000. 24: Marija Grame 97 
1*61 .̂ 1000, 19. 

P 
Sv. Alojzija, štev. 57, Export, Pa. 

Zop-t sprejeti: Dr i nje v ie Andrej 82. 5670. 1000. 24; Drill jevie f 
Marija -7. 15160. 500. 25. | 

Sv. Štefana, stev. GO, Chisliolm, Minn. 
Zopet sprejeti: Boje Anton 77. 4767, 1000. 29; Latkovich .John 

K7. 1*316. 1000. 28. n 

suspendiran: Alois Šuštar 16649. 1000 30 t ! 
" v 

Sv. Jurija, štev 61, Reading, Pa. ° 
Susp-udirau: < rnič Rudolf 17428. 500. 17. " 

Sv. Petra in Pavla, štev. 66, Joliet, III. d 

Zopet sprejeti: Kostelie Marko 85. 184el. 1000. 31; Ko^ec Ma- t 
ri;u 67. 9122. 5(H). 39. * T1 

si 
Sv. Jezus Prijatelj Malenih, štev. 68, Monessen, Pa. 

Suspendirani: Matico Mato ,0. 13203. KJ00. 40; IlorvatiČ Peter U 

>6. 13494. 1000. 24: Piavetič Anion 87. 13668, 1000, 23: Bradiea Va 
leutui *»0. 14007. 1000. 20: Jezermae Mijo 88. 14385. 1000, 23 Brr,- ^ 
dieu Siefaii 91. 16139. 1000. 18. * 

P 
Sv. Petra, štev. 69, Thomas, W. Va. 

t* v aru Valentin 78. 15331. BHJ0. 34. 
ij 

t n 
Zvon, štev. 70, Chicago, HI. j 

Pre*topi!« k društvu Jugoalovan štev. 101. Chicago. 111.: Mir c 
ko < /iganieh 76. 6775. 1000. 31 : Ana Ciganieh 74. 101233. 500. 34. z 

r 
Sv. Janeza Krstnika, štev. 71, Collinwood, O. u 

Zopet sprejeti: Peru še k .los- 79. 11410. 1000. 30; Struna Josip h 
88 61441. 1000, 23: Vigel Frank 77. 16939. 500. 36: Velkovrh Jolm u 
76, 17502. 1000, 37; Kazdrt Josip 87. 12690, 1000. 36: Perašek J oh a- s 
na 78. 13269. 500. 23. v 

Suspendirani: Rode Geo 76. 15683. 500. 36: Popit Andrej 80. j 
18391, 500. 25: Bokal Valentin 85. 14130. 1000, 26. g 

Zopet sprejeti: Jurij Rode 76. 15683. 500. 36i Andrej Popit 90. 1 
18391. 500. 25: Valentin Bokal 85. 14130. 1000. 26. s' 

Suspendirani: Frank Stare 87. 11163, 5(XX 22; Josip Razdrt 74.. r 
12690. 1000. 36; Anton Ketone 88, 11879. 1000. 21; » a n k Gerdo i 
dole 85. 15520. 1000. 27: Jurij Ahein 72. 132C4. 1000, 38; Ignac An- g 
helj 75. 156721. 1000. 38. r 

' " M i 
Sv. Janeza Krstnika, štev. 75, C&nnonsburg, Pa. j * 

Zopet sprejet: Vujeie John 83, 15217. 1000, 29. c 

8v. Jožefa, štev. 76, Oregon Citj, Oregon. 
Pristopila: .Josefina Mesliv 88. 18619. 500. 2$. r 

StiUk ' f 
Sv, Barbare, štev. 79, Heilwood, Pa. " |i 

Pristopili: Geo Medcnieh 87. 18620, 1000, 29; Nikolaj Kibarie i 
97. IS623. 1000. 25; Marv Medonieh 94. 13621. 1000. 22; Jela Bu-4 

rieh 76, 1S622, 1000.. 40. 0 j 

GiaS NAROgA. 14. OKT. 1916»^ 

Suspendirani : Frank Prnisek 90, 18558, 500. 27: Josip Hranilo ^ 
I vie h 91, 18406. 1000. 25; Globokar Josip 81. 7794. 1000. 26; Petar 
\ Ožauič 86. 17072; IOOO. 27. . j 

Sv. Martina, štev. 88, Superior, Wyo. 
Suspendirani : • Paul Eržen 83. 7834. 1000. 24; Emilija Eržen, 93 

r 17781, 1000. 21; Frank Pivk 92, 15525. 1000. 20. 

j Sv. Andreja, štev. 84, Trmidad, Colo. 
? Suspendirana: Kališnik Valentin 92. 18254. 1000. 23: Fatur 
Ij John 79, 5732, 1000. 27. 
1 4 

I Sv. Jožefa, štev. 65, Aurora, BSinn. 

Pristopili: Jolm Rožane 77. 18624. 10<X). 39: John Kobe 72. 18625 
1000. 44; Marija Širea1 91. 18626. 1000. 25 

Sv. Mihaela, štev. 88, Roundup, Mont. 
Suspendirani: Zadnik Karol 75, 13ii0. 1000. 26: Zadnik Alojzi-

ja 75, 8644, 500, 31. 
Sv. Marije Vnebovzetje, štev. 103, Collinwood, O. 

Zopet sprejeta: Marija Jene 76. 17334. 500, 37, 
Suspendirane: Roza Planinšek 95. 16294. 1000, 17: Franees 

Gerinovšek 95, 15195. 1000. 18. 
t 

Sv. Janeza Krstnika, štev. 106, Davis, W. Va. s 
Prestopil k društvu sv. Štefana štev. 26. Pittsburgh, Pa.: Frank j 

Mekinda 83. 15234. 1000. 29. d 
s 

Sv. Marije Trsatske, štev. 109, Keewatin, Minn. ž 
Zopet sprejet: Jos. Draškovieh 93. 15250, 1000, 19. JI 
Suspendirani: Frank Pribonieh 72. 15020. 1CKM). 40; Frank Mo- d 

dee 76, 5869. 1000. 30. ii 
n 

Sv. Frančiška, štev. 110, McKinley, Minn. v 
Zopet sprejeti: Florjan Matovšie 76. 15832. 1000. 36: John Vu-

einovieh 76. 15259. 500. 36; Frank Krive 80. 18366, 500. 36; Marv 11 
Matovšieh 86. 17204. 1000, 27. * 

Suspendirani: Frank Barlovieh 80. 16629. 1000. 32: Anton Heg- jv 
lar 52: 157. 1000. 45; Marv Barlovieh 85. 16792, l(KK). 27: Mary Hey p 
lar 64. 7979. 500, 42. * n 

n 
Sv. Jurja, štev. Ill , Leadville, Colo. p 

Pristopil: Frank Treek 92. 18627, 1000, 24. U 
Zopet sprejeta: Staleer Franeiška S4. 17795, 1000. 36. e 

e 
Slovenec, štev. 114, Ely, Minn. p 

Pristopil: John Štrukelj 92, 18600. 1000, 24. 
Zopet sprejeti: John Milkovieli 88, 17483. 1000. 25; Josip Mil- k 

kovieh 78. 17484, 1000. 36. p 
Suspendirani: Hereog Luka 83. 18392. 500. 32: Janezieh Louis Ij 

95, 17681. 1000. 19: Nered Josip 86. 16110. 500. 27: Novak Frank 
S3. 17600. 1000. 29: Vidmar John 81. 16108. 1000. 32; Vidmar An<*e ti 
la 86. 16794. 1000. 27: John Žitnik 87. 17480. 500, 27. b 

t< 
Sv. Pavla, štev. 116, Delmont, Pa. k 

Prestopil k društvu sv. Alojzija štev. 31. Braddoek. Pa.: John n 
Treek 95. 17654, 500. 18. k 

EFC 
v Sv. Štefana, štev. 117, Sartell, Mirni. 
1 Prestopili k društvu sv. Jožefa štev. 76. Oregon City. Oregon: 
Feliks Preprosii 78. 18488. 500. 38; J0I111 Petaeli 83, 12563, 1000! 27: P 
Marija Petaeh 89. 8962. 500. 22. ii 

n 
Sv. Ane, štev. 119, Aurora, HI. h 

Pristopile: Jedert Mlakar 7». 18628. 500. 3£: Mary Jurkar 1900 l« 
18629. 500. 16: Agnes Fereneie 82, 18630. 500. 34. 

. si 
Sv. Marija Čistega Spočetja, štev. 120, Ely, Minn. p 

Pristopila: Katarina Grahek 84, 18631. 500. 32. d; 
U 

Društvo sv. Franeiška štev. 122 v Homer City. Pa. sprejeto v J. si 
S. K. Jednoto dne 30. septembra 1916. V 

GEO. L. BROZICH, tajnik. r>: 
'.t 

OPOMBA: Poleg članovega imena navedene številke zuaeijo: p 
Prva leto rojstva, druga certifikatno številko, tretja zavarovalno U 
svoto. eetrta razred. 

Razkošai nemški zakopi. 
Zavezniški easnikarji se ne mo-

rejo naeuditi, kako izvrstne, da 
eelo razkošne zakope so si nemški 
vojaki napravili 11a eeli bojni erti 
od Švice pa prav gori do Severne-
ga morja. 

Ti zakopi niso samo tako trdni, 
da se lahko izpostavljajo hudemu 
artilerijskemu ognju, temveč so 
tudi tako opremljeni, da vojak 
skoro ne more pogrešati v svojem 
podzemeljskem stanovaiju nobene 
udobnosti. 

V londonski Morning Post'V 
najdemo članek, v katerem se na 
doljro in široko opisuje nemške 
podzemeljske trdnjave in "pala-
če". 

"Zavezniški zakop*' — pravi o-
menjeni list, — "izgleda kot, da 
*ra je izkopal mož,- kateri je upal. 
da mu ne bo treba dolgo v njem 
ostati. Medtem pa izgleda nemški 
zakop popolnoma drugače, nam-
reč. kot bi ga izkopal vojak, ki je 
upal. — ali bolje rečeno, ki se je 
bal, da bo moral še dolgo ostati v 
njem. mogoče še leta. Naši zakopi 
so taki. da so naši vojaki v njih 
varni, toda oprema ni večja kot 
je potreba. Večinoma so zavezni-
ški zakopi navadne luknje v zem-
ljo, kjer je pač toliko prostora, da 
se morejo možje obračati, da mo-
rejo imeti notri vse potrebščine 
in da se lahko spočije jo kot se 
spodobi ljudem. Naši zakopi so 

• razsvetljeni večinoma s svečami, 
j In ako ima kateri naših vojakov 
j v za kopu kak naslonjač ali kako 
ogledalo, je to že nekaj posebne-

Nato se v članku še nadalje o-
pisuje zavezniške zakope; ker ni 

j nič zanimivega, bomo opis za vezni-
j ških zakopov izpnstili in prefii ta-

• koj na ncKiikc, o katerih pravi: 
' "Nemška ideja glede zakopov 
je drugačna kot zavezniška. -Nem-

ška fronta na Zahodu ni drugega 
kot velikanska, tristo milj dolga 
podzemeljska vas, ki je izkopana 
v zemljo in kjer so prostori lepo 
čisti in obdani z deskami. Da, do-
bijo se celo zakopi dveh nadstro-
pij, ki so vzgrajeni po notančnih 
načrtih. 

"Vse stopnjiee, ki vodijo iz ene-
sra nadstropja v drugo, so lepo iz-
delane, z deskami pokrite in ob 
straneh so oprijemače. da se kdo 
ne prevrne. 

" V nekem takem tipičnem za-
kopu je blo uajti več sob. ena je 
bila za obedovanje. druga za obla-
čenje, v .tretji so spali in iz vsake 
teh sob je vodil hodnik v pravi za-
kop, odkoder so streljali. 

"Prodirajoči zavezniki so prišli 
do zakopa. v katerem se je naha-
la eela boluiea. namreč za take, ka-
terih rane ali bolezni niso bile ne-
varne. V bolniški sobi je bilo okoli 
trideset postelj, na katerih so le-, 
žali pacient je; dokler jim je bilo 
treba, da so ozdraveli oziroma, da 
se je njih stanje izboljšalo. 

Poleg bolniške sobe je bila .pa 
operacijska soba. Blizu Mamet/a 
so zavezniški vojaki naleteli 11a 
podzemeljsko naselbino, v kateri 
GO imeli vojaki kuhinjo, s roje spal 
niee. umivalnice, jedilnice itd., po-
leg teh so imeli pa še prostor, v 
katerih so imeli električne motorje 
itd. 

Mnogo zavzetih zakopov je bilo 
razsvetljenih z elektriko. V čast-
niških podzemeljskih sobah so za 
vezniški vojaki našli sobe oprem-
ljene z ogledali, zofami, preproga-
mi. omarami za knjige itd. 

Nekatere sobe so bile celo prevle 
cene s sanitaričnim stenskim pa-
pirjem. V nekem zakopu se je na-
šlo dokaze, da je častnik stanoval 
fiotri s svojo zneo in z otroci/ ' 

Olankar dttje navaja, da so taki 
zakopi za Nemce dobri in slabi, 
kakor se pač vzame. 

Dobri so prvič *a to, ker so ve 

0 liko bolj zdravi kot zavezniškij 
a r drugič so dobri, ker je mogoče 

1 Nemcem v* take zakope spraviti 
j veliko vojakov aJko hočejo, in lah-
Jko kar naenkf-at napadejo fran-

?3 coske ali angleške postojanke iz 
zakopov, ne da bi se mogli zavez-
niki zavesti, čr je mogoče ali ne, 
da imajo toliko mož v zakopih. I 

tr Slabi so pa za Neanee ti zakopi 
raditega. ker. ako je zakop zavzet, 
so vsi nemški vojaki v podzemlju 
mrtvi, ali pa vjeti. 

i ' ¥ ' F"' 

Premog in železo sta pri-
pomogla, da je došlo 

do vojne. 
!S 

Da se je Nemčija od leta 1S70 
tako razvila.i da je s tako velikan-
skimi koraki napredovala, je pri-

fc pisovati premogu in železu, pravi 
de Launav, svetovno;:nani franco-
ski geologist: — pa ne. da leži v 
železu in premogu samo tajnost 
nemškega napredka, temveč tudi. 

»- da se mora zdaj Nemčija premogu -
in železu zahvaliti, da more vojno 
nadaljevati 4n svoje številne so- 1 

vražnike zadrževati. : 

De Launav razklada to svoje : 

mnenje v dveh dolgih člankih, ki 1 

so bili priobčeai v pariškem "Re 1 

- vue de Deux Mjonde*". v katerem 
- pravi, da se Fmncija raditega ni 

mogla tako razvijati, ker ji je 
manjkalo železa in premoga, in 
pravi nadalje, da se mora vojn«, 
tako dolgo nadaljevati, da bo rran 
eoska republika dobila od Nem 
eije nazaj vsai eu del rudnikov i® 1 

premogorovov. 
On pravi, da izgleda Francija, 1 

- ker ji manjka pnemoga. kot kaka : 
paralizirana osehia, in nato nada- : 

3 ljuje: 
kiMj produeiraano komaj dve 

tretini premoga, katerega potre-
bnjemo za našo industrijo. Med- ' 
tem miži pa Nemčija več premoga, 
kot ga potrebuje. smo popol-

1 noma brez moči napram Nemčiji, 
ki ima tolikšno p r e m o č napram 
nam v tem ozim. 

Ta problem se da samo 11a en 
: sani način rešiti, namreč, da po- ! 

: pol noma zmagamo nad Nemčijo 
in ji odvzamemo nasaj nekaj rud-
nikov in premogorov. ki jih je bi-
la nam v prejšnih vojnah odvze-

> la." 
Nemčija je danes gospodarica • 

skoro vseh premogorovov v Evro- , 
pi, razven onih v Angliji in seve-
da tudi onih v Rusi j L za katere se 
Rastja zdaj še ne briga. Velikan- ' 

. s!:i zkaladi premega v Sleziji in 
Vtstfaiiji leže zi njenimi prvotni-
m: mejaitii. mec'te:«u je pa zdaj s • 
»o vojuo pograbil;; vse zaklade • 

: premoga v Belgiji in severnem de- _ 
1 lu Francije. -

Francoski pisatelj potem nada- : 
; IJU>: A ; 
^ Z; 1 Nemčijo sta bila premog ; 

in železo večje vrednosti kot vse , 
njene vojaške zmage, kot vsa nje- j 

1 na organizacija. i 
" A k o bi me kdo obdolžil, da . 

^ pretiravam, naj navedem nekaj. ^ 
kar bo v dokaz. s 

— Zakaj so latinski narodi, ki t 
~ so enkrat imeli v svoji oblasti j 

vse, ki so bili prvi na svetu, zdaj ^ 
} prisiljeni, kljub temu, da preka- : 
> šajo druge, kar se tiče izobrazbe, , 

stopiti v ozadje in dati drugim na s 
- rodom prednost ? — Baš zato, ker 
- nimata Italija in Španska skoro t 
- nobenega premoga — in Čitatelj 
- zdaj ve. zakaj se zdaj nahaja [ 
- Francija v tem žalostnem polo- t 

žaju." 1 
i Nato razpravlja o nemškem bo- t 
- gatstvn podrobneje. On navaja: s 

"Leta 1880 je eela Nemčija ^ 
- pr«Mlueirala 50,000,000 ton premo- ^ 
i ga; 90,000,000 ton leta 1890; 150 , 
^ miljonov ton leta 1900 ; 215 mili- ] 
5 jonov ton leta 1908; 225.000.000 s 
a ton leta 1912; in skoro 279,000,000 t 

ton leta 1913. In to je bil šele pri- 2 
i četek velikanskega dviganja v pr~ s 
a vi nemški produkciji premoga, c 
a kajti do gori omenjenega leta se 
i Nemci še skoro niso pritaknili na 1 
! novo odkritih zakladov. . t 
- " I u središče teh velikankah j 
i' premogovih zakladov je Vestfali- j 
e ja. kjer je še premoga za osem sto- t 

leti j ." j 
01 On pravi, da mora Francija do-J s 
> biti v svoje roke del rudnikov, iz a 

katerih bo mogla dobivati železo ] 
1- in premog. Francija mora dobiti 
1- nazaj vse, kar je Nemčija v tej < 

v-jjni osvojila in pa del Lotarin- \ 
e gije, v katrem se nahajajo bogati < 
i-J zakladi. 1 

1 Vsi francoski časopisi so mne- c 
il nja de Launaya potrdili in Her- < 

berte je v "Echo de Paris" rekel, < 
;i da je neobhodno potrebno, da bo ] 
i, Nemčija odstopila Franciji nekaj < 

promogorovo in nekaj rudnkiov, 1 
- - ' k i j« bial nekeš vzela Franci- i 

i, ji. Potem pa Nemčija tudi ne sme 
e več obdržati vseh ruduik6v, ki 
1 jih ima v Šleziji, se bo dalo novi 
- državi Češki. 

Ako bo Nemčija še nadalje ime-
2 la toliko premoga in železa na raz 
- polago, bo večna nevarnost, da bo 
, Evropa zopet pahnila v kako ta-

ko krvavo vojno kot je ta, kajti 
i premog in železo, katerega ima 
, Nemčija A- izobilju, sta veliko pri-
1 pomogla, da si je mogla Nemčija 

vstvariti tako veliko vojaško moč' 
in pričeti silovito vojno proti ee-
lemu svetu. 

|Domači obrti na Kranj-
skem. 

Piše: Janko Juvan. 

OGLJARSTVO. 
Sal utetu morit uriš! Tako bi; 

smeli klicati danes temu nekdaj 
tako sloveeemu obitu. Ni ga sko-j 
raj pogorja na Kranjskem, kjer, 
bi teiniKMČrna prst ne pričala, da! 
je tu nekdaj kraljeval ogljar. 
Pravljice se ga spominjajo, v pes-
mih ga je opeval slovenski narod : • 
a vse to — nekdaj; sedaj se gjif-
apominjajo le še očaaici ki ^o v( 
mladih dneh oglja rili s svojimi ! 

rajnimi očeti. | 
Kranjska ie hogato obdarjena 

5s gozdovi. Na kmjili. ki leže ol> 1 
velikih cestah in bližje morja, j • 1 

v davni preteklosti trda roka * 
Irvarjeva podrla velikane ter pu- ' 
<tila za seboj puičavno praznoto, > 
v katero so se odslej vetrovi ne- < 
usmiljeno zaganjali in brili prst 1 

sivih pečin. V mislili nam je 1 
Kras. Drugače je l>ilo živi jem je v > 
gozdih, ki so bili daleč proč od -
hitrih pvoiuetnih sredstev. V Bo- i 
'linju nnprimer gozdove trebiti, i 
izvažali le* in ga oddajati trža- . 
škentn prekupeu bi zahtevalo pae ' 
preveč stroškov. Lastniki velikih • 
gozdov >>«» itiiu-ii les drugače up«-- * 
•abljati. !} 

V Hohinju >«.> l>ile fužine 11a Bi- x 

•rti-iei pri Stari fužini in v št en- 1 
Potrebovali so ogroaiuio mno- | 

?ino oglja, katero je se ved:u> : 
presegala bogatost bohinjskih ' 
;oz<h»v. ki so vse te fužine pre- i 
ikrbovali s kurivom. Bohinjci sa- > 
ni niso bili njihovi posestniki, j 
gozd je bil še last 'grajščakova. 1 
kajti dalje kot drugod je ostala t 
v* Bohinju zemlja nerazdeljena. I 
Glavno pozorišče ogljarstva j< ^ 
bila Jelovea. ki je biLa v velikan-^* 
;ki svoji obsežnosti neverjetna .] 
prenapolnjena s kopišči, kater;: \ 
<0 stala po četrt ure narazen. Ne-1 T 
ugodne vremenske razmere, malo «• 
polja, nizka cena, živine (krava i 
je 11aprimer stala Iti do 20 gld. 1 
"td.. vse to je kmeta sililo iskali, i 
•«-i postranskih zaslužkov. Kaj h<>-jx 

'*ete boljšega, kot da se je popri- * 
jel ogljarstva Bohinjci so tora.i «-

giajščinskih oziroma še neraz- t 

ieljenih gozdovih 4'kuhali*' oglje, 
sa plačo. Kdor je hotel ogljariti.j 
mu je grajski gozdar odkazai-
svet. kjer naj dobiva les ter si po-; 
stavi "kopišce". Zemljo je biio! 

treba zravnati, poleg kopisča po-' } 
stavili ' bajto" . in "•korpeljn7\l' 
to je shrambo za oglje. Pri tem ( 
je že zaslužil 6 do 7 gld. starega ^ 
denarja. Spomladi je naseka! lesa1 * 
in ga zložil v sežuje. na kar je že1 ( 
mogel dobiti predujem, kaieregtij 
se navadno tudi ni branil. 11 

Poleti ni bilo mogoče spravlja- ^ 
ti lesa h kopišču. kal- bode vsak j 
do rad potrdil, kdor pozna >trme 
bregoveo .pažene z velikimi skala-i 
mi. Treba je bilo čakati snega.' 
katerega v Bohinju menda nikoli t 
ue zmanjkuje. Sed-j je bilo iiio-]{ 
g oče vfaeiti les h kopLšču po zrav-
nan i h potih iio zmrznjenem sne- r 
gu. bohinjskih gorah pade vča- . 
sih snega nad tri metre visoko. ] 
Da bi .sneg odstranili s kupov le-
sa. ni misliti. Odstranili so ga li-
na eneai koncu ter vlekli les iz-
pod sneženih grud s capini. Tak«, 
so lijstali celi sneženi predori. To 
delo je bilo večkrat nevarno, zla-
sti ako sneg ni bil dobro prem r z 
njen, kajti zgodilo se je že, da je 
težki sneženi obok podsnl ogliar-
ja. ki je, j>od mrzlo odejo zako-
pan. s sira hod pričakoval ljudi. -
da ga otiuo. drugače bi ga pravi 
gotovo prehitela smrt. pj-eduo bi| \ 
m mogel pomagati na prosto. Ko 1 
so ves les zvlaeili in zvozili h ko-j i 
pL:ču in je tudi že sneg skopnel.U 
se je pri«>elo kuhanje oglja. Pre- j 
den ie ogljar pričel skladati dr- 1 
va v kope. je položil v sredino 
dve paleiei navskriž. proseč s tem ; 
božjega blagoslova pri svojeen -
delu. Nato pa je vsadil v mali raz- 1 
dalji narazen tri po dva seinja 
dolge smrekiee, tia katere je jel 
prielanjati polena, ki so biLa tudi 
dolga navadno okrog dveh sež-
njev ra precej debela. To delo > 
nadaljeval tako dolgo, dokler ni1 

' P O V R N J E N 
! Ž I V L J E N J U . 
j H. H. von Schlick, slavnoznaull 
. nara^-ni zdravnik in tovarnar Bo!-
- garskega Krvnega Čaja, kateri je 
x s stoinstotisoč bolnimi v stani zve-

zi in dobiva od onih, katerim je 
t Bolgarski Krvni Čaj vrnil zdrav-
j je, cele kupe zahvalnih pisem, je 
^ pisal naš rojak Tomo Rakieh. — 

26S First Ave. Milwaukee. Wis. 
sledeče pismo: 

"Uživanje Vašega Bolgarskega 
Krvnega Čaja skozi štiri tedne, 
vrnilo mi je življenje in prav 
lahko rečem, da ena škatlja m 
vredna le 1 dolar, ampak net do-
larjev." 

Eno veliko škatljo Bolgarske-
ga Krvnega Čaja, ki traja pet 
mesecev, pošlje za $1.00 kamorko-
li, v Canado za $1.12. 

j Marvel Products Co, 
9 Marvel Bldg. 

P I T T S B U R G H , PA. 
Pripomba: Ako hočete pošilja-

| iev osigurati. po'Mite 10c. ve* 
( bila kopa \ celi zaželjeni veliko-
sti postavljena. Visoka je bila nu-

| vadilo dva Mežnja. v obsegu pa j<:-
merila 10 do 15 sežnjev. K « j bi-
la sestavljena, je položil na 
krajih p«»le:ti na tla; / kaj. hom«> 
kmalu zvedel!. (Jozrlar j«* še kopo 
zmeril. 1 la i, mog«-I neka k«• p-«-
račuuiti že. najirej množino «>glj:i. 
Oglja jc dala ena kopa pr«v. j če 
pomislimo, da >0 merile v obotiu 
15 sežnjev in še čez. ter je >»i'.o 
v nji zloženih 4o do (;<> kuiučniii 
režnje v drv. Danes iščemo takih 
ko|) zaste nj. Ko je "i»ila t»• ? - j ko-
pa zložena, jo j«- pokril ». -ureč-
jem. "giiiso . da se p)-: n: p«j-
mesala /. le»>:n. Prst j.- |.; V- 1 na 
s ni reč; e na-sijiavati spodai. i:i si-
cer dva če vlja na debelo. t» r -i-

i}>a! t«.liko časa. da j«- zagrnil žnjo 
vs«> koj..*, !.• /g«»rii,i ji- osti!1;« ma-
la odjirtiiiM. S pršijo j«- oiei;)! k »-
po zat«». da l<> ni moye] gor si. 
ampak j«- moral tleti. k»-r «>g"iJ] 
ii; i n* ! -luška. Nato .je kop za-
jiet '. Zgoraj v odprtino j • ua-uL 
živega oglja, kateremu je pri-de-
jal \>:kdjr hiag«»slovijene (jli':-. 
kar (»riča << globoki religioznost: 
tedanjih Bohinjcev, kateri pa. da 
pis--n«, odkriti«, tudi niso bili brez 
vraž. ka.iti v petek kot na nesre-
čen Jan ni :iikd«i kope zanetil. Ko 
je pri"-«-! h > tleti in so to oznanje-
vali prvi dimčki. ki uiiajal'i iz-

' poti j>1 > ! j e izruv jl polena, ka-
teia s«. 1 **ža 1 a 11a ti-h. izpod prsii 
ter fiiišiil tako veinJar nek'ij z'*u-
ka M-'ii. da >e ogenj ne zjdušu 
L--^ je tlel polagoma dalje, žrja-

; viea jt prihajala vedno višje, 
vsled česar .i«' tudi daj:- : ae-ka.) 
duška s teiu, da je z lo]>at«> na več 
krajih napravil male luknje. 

(Konec prihodnjič.) 

Parniki so odpluli, kljub U 53. 
Včeraj je odplplo iz New Vorka 

par zelo velikih parnikov. k«<i na-
primer "Adriatic", kljub temu, 
da se nahaja nekje v bližini ameri-
ški- obale l -5:j. ki je povzročil pa-
roplovnim krojrom toliko strahu 
pri čet kom tega tedna, 

j "Adriatic *? b«> plul eelo )>ot po 
neki drugi črti. Po noči bo pamik 
brez luči. 

I Iz drujrih pristanišč še poroča, 
da so parniki odpluli, ne d!a bi se 

[ozirali na nevarnost, katera jim 
mogoče preti od strani U-53. 

i To so skoro sami angleški in 
francoski parniki, ki vozijo muni-
eijo in dru»re potrebščine za zavez-
nike. 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
oeeta JOSIPA HREN. doma iz 
Žužemberka na Dolenjskem. 
Pred 5>. let i je bil v ColiinwoofL 
<>iii<». in ««1 tu je šel v šumu; 
kje s«' zdaj nahaja, mi ni zu:cuo. 
Prosim cenjene rojake, če kda 
ve. ua mi javi. ali naj se pa vam 
oglasi svojemu sinu: B« ii>;.ru 
Hren. twKJO Carry Ave., i'leve-
laod. Ohio. f 14-17—10) 

j RABIM DOBRO KUHARICO, 
(katero veseli kuhati v kempi. 
.Plača $30 na mesec; dobra kuha-
rica 'lobi tudi večjo plačo. Delo 
stalno za dalj časa. Prednost ima-
jo samske, vdove ali o/.-iijeno 
bv/. otrok. 

Hubert Mihič, 
14-10 3x v i d i Pieken«. W. Va. 

Rad bi zvedel za naslov JANKZA1 

TROHA. podomače Mihov iz 
Babinega polja. Prosim ga, da 
se mi oglasi, ali pa Če kdo iz-
med rojakov VP za njegov na^ 
slov, naj ga mi javi l<>ank 

1 Lipovce, Box 20, Czar, Va, 
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Srečala sta se.. 
Vsakdanja povest bres konca. 

Spisal Fran S. Finžgar. 

Toda nocoj! Ta oblak na čelu 
očeta! To njegovo trdm^ in krat-
ko povelje! Včasih ga je branil . 
in zagovarjal, jiocoj ne več. To-
raj tudi tu je počila trta, katera 
ga je vezala na trdno oporo. 

Ni ga, nikogar ni več, da bi ga 
prijazno potrepal po rami in mu 
dal dobro besodo. Ni ga! Toraj 
mu je edina pot — proč, daleč 
proč odtod, v deželo, iz katere ni 
več vrnitve! { 

Komaj se je Dominik zavedel 
te misli, tedaj je že vxtal ob njem 
demon. Kakor bi prijel tisti s kr-j 
va vim očesom v čelu semkaj od 
peči. Na tilnik mu je dejal roko.^ 
da je glava lezla proti mizi in da 
je nazadnje čelo trčilo ob hladno 
ploekev. 

"Proč beži, prav imaš! Bolje 
je, da si mrtev nego živ zakopan. 
Preko groba ne seže njih sovra-
štvo!" 

Dominik se je stresel in dvignil 
glavo. Zdelo se mu je. da luč gori 
premalo. Pri vil jo plamen višje.' 
Zaželel je po luči, grcnsen je bil , 
mrak, ki je zasenčil njegovo gla-
vo . . . 

*41 n osveta. Dominik ! ' ' 
Zo{K»t mu je sedlo na tilnik, za-, 

mižal je in sklonil glavo do miz«J 
Dominik je že davno mislil na 

<*»veto. Ali drugačno si je izmi-
slil. kakor mu jo narekuje demon. 
.Mislil je o lepi (bodočnosti, ko si 
nasledi in na reže kruha zvrhano 
k rad o. Ju takrat se pripelje do-
mov, z dvema konjema se pripe-
lje in darov prinese zn popolbra-
te m s« sire. In očetu kupi lep 
dar — mami pa nič. In takrat 
pojile zvečer nalašč v gostilno, 
plača za vino. da fantje zapojo in 
za vriska j o. Vrnil se bo domov in 
nihče mu ne bo smel reči besedi-, 
ee. 1 o bo osveta... 

• Pu>te sanje", se je režal de-
mon. 

"Nikoli ne dospeš do te osvete! 
Prej te pohodijo in uničijo. Ne 
privowei jim tega veselja! Ogni 
-.e jim in zapiči v njih srce suli-
co. ki bo rezala, do groba, ki bo 
jnkla in grizla, da ne bo -v eč mir-
ne noči. Svet jih bo sodil ia ol>-
Todil. O tebi se bo govorilo s solz-' 
nimi (vrni in usmiljenje bo vzdi-
hovalo na p< kopališču, ko te za-
greW." | 

Dominik je odskocil od mize. 
Dihal je nemirno, roke so se mu 
tresle. Po sobi je začel hoditi, vr-j 
tel se je krog mize v kolobarju 
brâ s konea. 

"To je moja pot". je domi-
slil. "kolobar brez konca. Vedno 
fcc vračam nazaj, vedno isto po-
staje mojega k riževega pota — 
\*d»o iste. In ven ne morem." 

Dominik je bil čedalje bolj raz-
burjen, njegova u>oč je ginila, 
pokala je v njem. kakor koreni-j 
ne nagnjenega drevesa, katerega j 
izruje napol vihar: drevo se na-i 
gue — počasi *e trgajo vlukna iz 
zemlje, dokler ne zagromi in dre-J 
vo trčene odtrgano od grude na 
zemljo. 

Dvakrat je šc hite! krog mize.1 

Krog njegovih ustnic se je zasve-
til demonski žar. 'ki je napi&tl na 
celo lice: os-veta, osveta! Nikoli 
se ni bil Dominik tak. Njegove 
ponižne iu mirne oči ,%o se netile 
in bliskovo utripale. Prsti so se 
krčili, v prsih je bilo preteano. da 
NI je moral odpeti gumbe na 
prsih. 

Tedaj je obetal. Njegove oei »o 
v oklenile dvocevke na steni. 
N'ekaj sekund jo je gLedai nepre-
mično — nato je stegni! roko po 
njej. puška se je snela s stene iu 
kakor bi »i hrepenela proti nje-
ni u, je nagnila in obslonela na 
nj^vovi roki. Dominikov ubraz se 
je svetil pri luči v demonskem 
»mehu. (>či so Ixigale jx» puški ka-
kor blaznemu. Dvignil jc puško 
in jo poljubil. 

"T i m- ljubiš!" 
Zakruhotal fce je z glasom, kii 

terega sam ni »e nikoli slikal, in 
se ga j« ustrašil. 

Ijord je plani! z ležišča in ska 
kal krog gospodarja. 

"Lord, nikoli več s«* ne vrne 
. . . i»« v a. 

Na mizi je pustil luč iu odše 
po prstih iz sobe kakor tat. 

Zunaj" ga je objel vlažen zrak 
Na ndbu se je zgostila pajčevina 
sta mreža oblakov. Komanj tr 
zv\j'de so žarele na njem otožno 
kakor *v«ea v dimu. Od streh j< 
počasi v presledkih kapalo. 

Dominik je šel tiho čez dvori 
šče. Ko je bil oddaljesn toliko oi 
doma. da ga ni mogel nilrče sli 
šati, je stopil nekaj korakov tr 
do ; koraki se niso ogbwuli v raz 

i 
Nato je obstal. 
Kam? 
V goro? 
t*emu tako daleč ? 
Kar tukaj pred nogami se kon-

čam, da slišijo pok. da jih presu-
lie moj zadnji hvaležni pozdrav. 

Dominik se je zoi>et glasno za-
smejal. Ozrl se je naokrog. Vse-
povsod i mrtvo. Nftica groznrčava 
tihota je vladala, kakor sredi ve-

i like množice, ki pridržava sapo| 
in z odprtimi ust m i čaka velike-
ga dogodka. Dominika je obšla 
za trenutek groza. Toda samo zu 
trenutek. Hitro se je pomiril in 
zopet gledal naokrog. | 

Pred njim — sto korakov mor-
da — se je iz teme bleščalo ne-
kaj sivega, kakor dolga črta. Do-
min i k je strmel v to zabrisano 
črto. «' 

| "Seveda, kaj premišljam? Tja 
grem, k njej ležem počivat!" » 

I Hitro je krenil proti sivi črti. 
ki se je širila in daljšala pri vsa-

. kem koraku. Stal je pred njo, na 
(sredi j* bila črta pretrgana. Tam 
je prijel za kljuko in počasi od-
prl črna vrata na pokopališče. Iz 

I snega so gledale tri črne lise — 
'kakor bi kdo stopil na bel j>rt z 
umazanimi čevlji. Trije novi gro-
bi, I>ominik je £el mimo njih, iza-

• vil v vogel proti kamenitemu 
spomeniku. Večkrat se je spotak-
ni! na gomilah, ki se niso razlo-
čevala pod belo odejo. < 

Dospel je do visokega kamena. 
"Mama. prišel sem za teboj ! " 
Puško je naslonil k zidu, raz-

kril jo roke in objel spomenik. I 
I 'Mama. k tebi!" I 

iiesedo "mama"' je i/pregovo-
ril mehko in z vso bolečino zapu-

1 ščenega srca. Krčevito se je okle-
nil marmorja in ponavljal: Ma-
ma. mama. mania... Oči je zatis-
nil m lice se je dotaknilo mrzle- . 

1 ga marmorja. Ali on ui čutil mr-
zlote. mehak in gorak se nm je 

' zdel kamen, tako mehak, kakor 
1 je bilo tisto sive. ki počiva pod 
L gomilo. 
"j V Dominiku se jie zbudil spo-
' min z vso nedosežno jasnostjo. i 
j Videl je natančno, kako se je 
' igra! na dvorišču z lesono puško. 

• Takrat ga je poklicala stara hiš-
na iu mu velela k mami. Tekel je 

1 k njej. Skozi predsobo je taval 
" po prstih. Maann je bila boliui in 
'vselej se jI je bližal po prst ill, da 
" ji ni povzročil bolesti. Mama je 

ležala na }>ostelji bleda, brez krvi 
\ v licih, brez življenja v rokah.' 
" Dominik se je približal postelji 
*po prstih iu poljubil njeno roko,! 

j ki je ležala kakor nirtVa na ode-J 
• ji. Mrzla je bila ta roka. Nekdaj 
1 ni bila tako mrzla in suha. Mama( 
*, je s trudom okrenila glavo itn ga 
I i>ogledala a velikimi rjavimi • 

očmi. . j 
"Dominik", je rekla prav tiho 

^ in s težavo. | 
"Dominik, jaz poj dem odtod. "| 
lz njenih oči sta pripluli dve 

veliki solz:. Dominik j'- drža! ma-
-,mu za roko in z odprtimi ustnksa-
• mi gledal v ujmo lice. 
•j "Prav sem stopi. Dominik!" 

Dominik se je dvignil na prste 
*, nabral ustnice, da bi jih pri-

bližal uramiei in jo poljubil. Pa 
je >ui dosegel. ^ M l J 

a . Mama je dvignila z velikim 
trudom roko Ln jo položila na 
fekodrano tria v o sinovo. 

!*j "Dominik, jaz pojdean, ti boš 
a revček... Pa nič se ne boj! Vse 
Ll|Se premaga n a s v e t u . . . " 
e j S palcem mu je napravila križ 

čelu in dolgo gledala v lijego-
• , ve oči. Vi so strmele in poslušale 
a besede, akterih niso razumele. 
:i "Dominik, nikar me ne poza-

bi — v v se prt-maga z božjo po-
močjo — in jaz" — govorila je 

- z veliko težavo — " iu jaz bom 
vedno prt t e b i . . . " 

10 " Tedaj j > je premagal &ileii ka-
II šc!j Lz *«sedne sobe je prišla po-

•ftrvžnica. kuralu so prišli drug: 
li! in se zbrali kreg postelje. Domi 

nik je jokal, pa ga je nekdo dvig-
^ nil iu odne.sel. Ko se je atajoak 
i- v *\ojL sobici, je prišel papa, g: 
: o vzel na kolena iu mu rekel: 'Rev 

<"**k!" in papa je imel vse rdeče ii 
objokane oči — — — 

Dominik je izpustil marmor b 
i-15 ob njem pokleknil v sneg. Z nje 

govega tilnika se je nekaj ločilo 
a- nekaj težkega'in groznega. 

Dominik je sklenil roke in pro 
e- sil: 

"Odpusti, mama: odpusti siuu 
ud ki te je pozabil za trenutek, ri€ 

tebe ni 'pn rabil. tvoje besede «a 
k. uio. . . Vem. ti si z menoj, ti si pr 
a- meni — \se se zmaga na svetu.' 
ri Dominik je vstal z gomile. Na< 
io, njim se je pretrgala žalostna me 
je gla na nebu in sto zvezd se mi 

je veselo nasmejalo, ko se je vra 
ri- čal zopet domov. . . 
>d 
U- IV. 
tr- Drqgo jutro po prihodu na po 
iz- sto je sMalČi pozno odprla oei. 1 

6obo je sijal svetel zimski dan, 1 

pisarne se je culo šumenje papir-
ja, v peči je prasketal plamen. 

M niči se je dvignila v postelji 
in -se naslonila na komolec. Ozi 

n- rala se je po sobi, z roko je po-
!U- tegnihi preko čela in si popravila 

Črne 'kodre, ki so se ji vsipali čez 
a.- liee. Živo se je domislila, večera. 
;e- Hotela je zaklifati M aro. Ali po-
va 1 ožil a je glavo nazaj iu prem i-
e- sijala. 

1 C ' 
po Spanec jo je okrepil. Njemj 
e- ralili živci so bili pomirjeni in 
3a skoro sramovala se je sama ®ebet 
zu iz sinočnega večera. Čula je, ka-! 
in ko Mara hodi po prstih, 'kako ti-j 

| ho lista po papirju. 
,r"i "Zaradi mene", si je mislila i 
ie" Malei. lit kar naenkrat ji je zo-j 

j>et bridkost skalila veselo, solnč-
a 0 no zimsko jutro. "Zaradi mene "J 
. je ponovila Malei šepetajo. 

f "Zakaj sem take nesi*ečna? Vi 
. nadlogo sem prišla prijateljici,j 

beračica «em, samo s tem i^azloč-' 
koiu. da ne hodim raztrgana od 
hiše do hiše.. . In to je še huje. 
Beraeica jo ponosna na svojo 
kljukasto palico, s katero trka ua 

' vrata: ljudje vedo, da ima pravi-
2 eo tikati in so usmiljeni, daruje-

jo ji v božjem imenu polna peri-j 
šča v vrečo. Mirno gre dalje, obj 

^ cesti sede na kameni in prešteva! 
, vinarje. Nihče je ne moti. liikdoj 

ne pogleda izavistno iu sovražno. 
, A uieoe 1 Ko sem trkala osebno | 

^ na vrata in prosila službe, so me' 
gledali začudeni, kaikor da ne bi: 

imela pravice prositi kruha, ne' 
IZ- . , .; 

. zastonj, ne za delo. Z očmi so mi 
jočitaii. zakaj niseni umazana. č> 
se mi zares hudo jrodi: čemu 

O- . I I- • , ^ j 
imam rdeča Iiea. ateo sem laeiia., 
IJI stdaj čakam službe, za kstero; 

a nimam poklica, bridke službe, vi 
^ kateri moram ubiti sama .se-l>e. cl-ii! 

bom mogla živeli. In ko čakam.| 
sem nadloga drugim." 

j e ' Malči je zabolelo globoko v du-j 
o r si. t'soda jo je bridko tepla in j 

preganjale. Ali tako jasno še ni 
j nikoli občutila prebriilke zavesti.1 

da mora biti ona. iki je p.o smrti 
• mamo Šestnajst let gospodinjila 

. t bogati hisi. kateri so se klanjali 
/j! lullični go^ti, da t«i»ta Malči da-
• / nes gostuje v nadlego drugim 
- pod tujo streho. Oni grozni o'b-

_al čutek jo je prevzel, ki človeka po-niža ilo zendje. ki mu kriči n i m . 
i, uho: Oliven* su nei>otroben. za na-

<lu . . .z 
• pot j e . . . Ivo ln bila vsaj sama te-

rv- gfi kriva! Ali sama je nedolžna, 
j, .usoda, nesreča očetova — bogve-

akj — samo njena vest je čista. 
s o j Da bi bila sama ]>ovzročrla svojo 
j^ j nesrečo! Oj, lahko bi ji bilo. Kot 
Kjj1 grešnica bi se stisnila v kot in 

poljubila r<»ko. katera bi ji \TgIa 
ga 'ykorjo kruha. Ali tako je njeu po-
itti 1KVS neupogujen. tixlo bi rada zji-

j služila kruh. saj ima moč in 
zmožnost. Toda te razmere in li 

j ljudje nimajo usmiljenja... 
j •• Trpko je žedela v postelji, ki 
Ive J* je postala naenkrat neznosna 
u a . in neprijetna. Pregnala je iz njo 
e- . prijateljico, ki je šla in si postla-

la drugod. 
' "Ne. ne morem prenesti . . . " 
•sto Malči si je zaž»?lela nai^aj ont 
jri- slike sinočnega večera, ko je po 
Pa'gledata, v bodočnost skozi zavese 

in je videla pokopališče >̂oln« 
um križe v. Želela si je. da takoj stop 
jiii ] na to mi est o trpljenja, želeli« je 

j da jo razpno na križ, samo da s< 
boš j e nihče ne bi ogibal*, da bi v naj-
rse' večjem trpljenju iu zatajevanji 

j vendar jedla svoj kruh. 
:riž' Dvignila se jo aitro na poste 
OTt. • .i ! ! . . . . 

Iji kakor bi jo spekle tuje bla-' 
zine. li 

"Mara ! " 
4'Dobro jutro, srček! Si se do- v 

bro naspala?" " 4 t 
Malči je imela otožno lice. i 
"Mara l " - 1 
"Hočeš kave* Je že priprav- j 

Ijena." s 
" N e : ilara. ril kaj drugega bi k 

j te pi*osila!?? j 
"Govori, dušica!*' r 
Poštariea je sedla k njej. 

! "Mara, povej, če si huda na- u 
i me?" d 
j " K a j pa misliš?" -
| "Ker sem ti v nadlego!" k 
! " V nadlego? — V zabavo si mL o 
(Saj veš, da tu nimam pravzaprav.k 
(nobene prijateljice. In za nekaj n 
j časa imeti v samoti tako-le srce, 
j to je za človeka, ki vedno saanc-
va, pravi balzam." z 

[- " I n vendar sem ti nadležna!" d 
"Malči. nikar me ne žali !" k 
"Ker pa vem. da som ti. Sli-

šala sem te, da si hodila v pisarni \ 
po prstih, tako tiho si listala po 
papirju. O, vse vem, nikar ne L 
ta j i ! " i 

I " T o bi bilo veaidar grdo, če g 
j imam gosta, da bi ga dramila z 
i neokretno, trdo hojo." t 
} " l n vendar hodiš ti sicer v pi- l 
i sarui trdo in odločno — včeraj 2 
j sem videla." 
1 " In ko ti vstaneš, se zgodi prav 
Itako!" 
i "Toraj sem ti nadležna.. ." 

"Malka! " 
' Mara jo je pogledala z očmi. ki s 
so napol velevale, napol prosile. ^ 

"Le j>očiikaj. j>oslnšaj mojo 
j prošnjo! Daues odidem kamorkoli 
j — tudi za pestunjo, če treba — 
J ako ini ne izpolniš prošnje. Ali 
J bos?" 1 

i "Govor i ! " 
"Obljubi mi. da sprejmeš kas- 5 

• ne je oti mene ]>o vračilo za vsako 
I stvarco, kar mi storiš v" tem : 

i1 . i •h-asu. ; 
j "^lalči. nikar me ne žali! Ves, 

.' da ne morem." 
lj "Dobro, potem grem s prvo 
jI pošto!" 

Malka je dvignila glavo s ti-
jstiin jKinosom. kakor jo dvigne ; 

: on, 'ki od zibeli ni bil nikdar va- ! 

! jen besede 'prosim'. L'stniee je 
| stisnila, oko ji je za žarelo, med 

Sbcaathni črnimi obrvmi, ki so se 
! hoc i le pod čelom, kakor dve 
| krepki potezi ii ogljem po alaba-

"istru — med temi obrvmi se je na-
"j rodila jezna iti odločna gubica. 
" 'kakor bi hotela reči osorno: Seži, 
j i ' 
t umakni se! Zastonj te ne maram! 
! "Sama me preganjaš, ker no-
jčeš povračila!" 
! "Hočem ga, dobro — vse povr-
• nes in poplačaš — kakor v ho-

* teki ! " 
j' Malči jo je poljubila. 
1 "Sedaj sem prosta! Znorela bi. 
. ko bi živela v zavesti, da sem ti 
1 i nadležna — nadležna zast onj. Po-

a slej me ne bo več mučila ta groz-
'' na misel. Polovico stanovanja, 
l* dela. (kuhinje — vsega polovica 

je moja! Mara, ti si dobra!" 
Malči se je liee zvedrilo. na be-

ejlem licu je izginila gubica, zapela 
je veselo pesem, ko ji je nalila 

» j kavo. — 
° Osem dni je preteklo, kar je bi-
'i vala Malči ua pošti pri prijatelji-

ei. Mara se je četo zelo zatajeva-
•v la. Poznala je- rahle strune njene 
i- j duše, ki so bile tako nežne, da so 
u vistrepetaie ob •vsakem dihu ma-

I lega vetriča. Zato je uradovala 
e-i resno, vendar je Okušala izliti v 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav, 
Velikost je 2 1 pri 2S8 palcih. 

CENA 15 CENTOV. 
Zadaj je natančen popis koliko obsega kaka država, 

koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 
V zalogi imamo tudi 
8TBN8K0 MAPO GELS SVROPE $1.60 
VELIKO STENSKO MAPO, HA ENI STKANI ZJE-

DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA CELI SVET, 
CENA $1.60. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MACIJE Z MEJO AVSTRO OORSKE Z ITALIJO. — 
CENA JE 15 CENTOV. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav ln pa ko-

kmijskih posestev vseh velesil 
Obsega 11 raznih zemljevidov. 

CENA SAMO 25 CENTOV. 
Naročila in denar pošljite nm: 

Slovenic Publishing Company 
82 Oortiaadt St, N«w York, N. T. 
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' pusti uradni ton nekoliko meh-
kobe. 

Včasih je pozabila na Malči, 
ušla ji je preodločna beseda. * Iti , 
tadaj je prihitela navadno Malči < 
in ji pi-eguala resnost z gorkim • 
ljubkovanjem. Ali tudi Malei se j 
je počasi privajala uradu. Ob | 
solnčnih urah j« hodila na zrak, ! 
ki je krepil njene živce. Navadno ; 
je bila po izpreliodu vesela in ; 
razigrana. ~ ; 

Tudi tistega popoldne se je vr- I 
nil a vsa vesela. Zimska sapa ji je ' 
dahnila na lice najlepše cvetje. 
Xie več se ni baia blatne steze, 
kakor spočetka. Čeveljčke si je 
oškropila do vrha z blatom. Po-.; 
kazala jih je Mari in se nasmejala ; 
na glas. 

Mara se je razveselila. • 
41 Izvrstno, Malči, kmalu boš 

zrela za c. kr. poštarja. Le čakaj,' 
da sv pošteno napijes našega zra-
ka in navzaineš uradnega duha!**! 

"Kanalu bom zrela? Saj sem že! 
Vidiš!"' i 

Malči je zgrbaučila čelo. vzela 
poštni pečat in stopila k -mizi,1 

kjer so ležala pisma in čakala 
štampilje. 

Tok-tok, tok-tok! je donelo po 
mizi. Neusmiljeno in urno je 
udarjala p9 cesarski podobi na 
znamkah. 

"Prosim, to je pretežko pismo! 
Se deset vruavjev!" 

Posnemala je Maro. 
Tok-tok. tok-tok! je šlo dalje.' 
4 'Kaj pa vi mislite? Veste, kdaj 

so uradne ure ? Se kaj želite? Nič.! 
Z Bogom!'' 

Malči -e je veselo z-asuiejala. j 
"O j . ti poreduež!" 
Mara ji j'4 ]>ožugala iu se je 

takisto smejala. 
" K a j se smejete v uradu? Jaz 

sem e. kr. pošta!" 
Mara se je smejala od srca. A 

s-meh n i veljal toliko prazni šali; 
ta smeh je prihajal Mari' iz duše. 
katera se je veselila, da se seli v 
ubogo zmučeno srce ^laleke živ-

t lienje. ki ji je pojemalo, moč, ki 
bo kos boju za obstanek. 

Malčka je nato sedla na. nizek 
„ stolček k peči, it same razigrano-( 

sti si zapalila in začehi peti arijo 
iz Trubadurja. 

[ " A . nič! Tu ni za Trubadurje. 
. Kaj drugega! Mara. poglej, kako 
„ krasne planine, vse smrežene 

in pokrite z zaejo." 
Mara je pogledala skozi okno. 
" R e s ! " " __ j 

, (Dalje prihodnjič). 

Frank PetkovšekI 
J a v n i notar ( N o t a r y P u b l i c ) s 
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k ^ • i tiskovina nam, predno se obrnete kani dru- I 2 A 

1 j f t n . Pri nns dobite lepše, cenejše in boljš* B 
I I ovin fl B 

K I CLEVELANDSKAAMERIKA | > J 
I PRVA SLOVENSKA UNUSKA I 

I ^ F 9 TISKARNA B j L I 
M r l S T . C L A I R A V > I v 1 ! 

I C L E V E L A N D . O I f A 

N e i g r a j s e s 
s v o j i m z d r a v j e m . 

I Zdravje jc splošno blagostanje. Ako s»- uc počutite dobro, n.kar JpfTji 
I ne razpostavijajte svojega zdravja s tem. da bi pili alkoholične g.en- | | j[,:. 
X čiče, ker te le oslabe kri in ohroiue bolj ali manj krvne celice, lvri jc «!j i 
f orla moč, ki da življenje. Preteka se po žilah in donaša hrano vs:;ke- I |P! 
f mu delu v telesu. Obenem pa odvaža vse slabe tvarine in uniči vse 
I škoilljive bakterije. Torej treb:» se je čuvati pred vsem. ki slabi krv- ITIlA 1 f ne celice. Le močne in čvrste krvne krogljiee za morejo upravi jati ffiSoBjUiBI 
v pravo hranjenje in braniti pred posledicami. "Cisto naravno vino m- ffS^^v^^S® 
f škoduje, pač pa okrepi živčni sistem, kateri izvršuje v telesu vs<* naj- f ^ ^ I ^ e ^ ^ 
v težje napore", pravi Dr. Arnmn Gautier. član francoskega inštituta IgN^^^^j?™ 
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U M I R A J O Č I . 
ZGODOVINSKI ROMAN. j 

(Za "Glas Naroda" priredil J . T . ) , f 

9 (Nadaljevanje >. 

Xa. nkiat ji- obetal in žarel jrovoriti / uavdušeiiiui irlasoin : 
- Xe. JI«-. To ne more zgoditi, to ue more biti. — Na« rod 

ii<- m«t«- propadli. t.» bi bilo prestrašilo. pre<jrrožno. — Preglej, Zcnon. 
i:aw> pradfdt*. zatopi s«* v dnb. ki jih jo obdajal. — Svet nas potrebu-
je. vv,-t ne u*«»re Ju«/, nu*> izhajati.--. < «• nismo delali z rokami, smo 
delali / mUliini in sreeui ter smo vodili druge do eilj. — Še velika 
naloga nas raka. 

lii'tieral govoril, kar j«- bral iu ^lišal i JI O rewur je bil trdno, 
preprn-ati. , 

Z«'ii«ui mu ni uiojiel ugovarjati. 
— To j«- v m* ivs — j«- reke! po kratkem molku — toda delati je 

treba, da se vzdržimo na takem stališču. 
— Delali Nino. dokler j«- bilo mogoče, in dokler sino bili močili. 

lb>b« rta naj Uoir osreči. Kdor hoče uplivati nanj. mora imeti na 
razpolago dovolj časa in dovolj sre«V. — -laz upam v božjo previd-
nost. jaz zaupam v uso<b>. 

— Tudi jaz /.a upa iu vanjo — je pripomnil Zenon. 
Ne boj se. fant. n«- boinn propadli. 

Zenon iti vnlrl. kuj bi odgovoril. — Pogledal je skozi okno in 
vzkliknil: 

— Kui-z Kober t j«- že V s t a l . , f — 
Iu r«-s so bila okna njegovega stanovanja že odprta. 
Zenon m- .!<• priklonil in odšel. h? 

VI. 
f 

V malem mestu, ki je bilo deset milj oddaljeno od Branska, je 
imel rezidenco knezoškof I»ranski. 

huel j.' krasno hišo in lepo eerkev. — Živel je precej ubožno* ta-
ko. d a so mu ljudje uatihem očitali skopost. — Pripovedovali so, da 
ima v svoji kleti nakopičene silne zaklade ter da je nje^rovo-bogatstve 
naravnost neprecenljivo. 

lian pred veliko slavno>tjo. ko se je »kol* ravno pripravljal na 
mašo, je stopil k njemu kaplan rekoč: 

— Z«li se mi. da prihaja nek gust. — 
— Moj Bog. |»a ravno zdaj. ko imamo toliko dela. — Kdo pa 

Sam ne veni, k«lo bi bil. 
Z.nVla sin si* pogovarjati o pridigi in maši. 
T-daj je vstopil stari škofov komornik in ponižno vprašal: 

Kkselenea. ali hočete sprejeti grofa Moščinskija ? 
Kne/.oškof je stopil k njemu iu ga dvakrat zaporedoma vpra-

šal : 
Koga — Koga ' 

Ko je komornik še parkrat ponovil ime, se mu je zjasnil obraz. 
Ah. seveda, seveda. — Naj vstopi. — Gospod kaplan, pro-

.-iui vas urcilitc vse. -— Jaz za par trenutkov nimam časa. 
Ko je izpregovoril te besed«-, je vstopii grof MoSoiuski in si 

brisal z veliko ruto pot > čela. — I Sil je visoke, debele postave, rde-
e.-ga obraza, s katerega mu je sevala sama dobrodušnost. 

Na sebi j>- imel v>< polno zlatnine, prstanov, zlatih igel. verižic 
in pečatov. Že po zunanjosti se mu je poznalo, da je bogat, zelo 
bogat. 

Moščiiiski se je najprej priklonil, potem se je pa veselo zasme-
jal iu stopil k knezoškofu : 

Vaša eks -lenea me gotovo pozna! — Kaj ne? Kako srečen 
s.m. «la vas vidim. — l'isto po naključju sem prišel sem. — V Var-
ŠdVo potujem. Na vsak način moram prenočiti v tem mestu, ker 

moja hčerka nekoliko zbolela. — Komaj sem dobil sobo. — Nada-
lje sem po naključju iu«li izvedel, da j«- v tem mestu rezidenca vaše 
<*kselen«'e. 

Po teli besedah s,- j.- zoj.et zasmejal. 
Škof mu je i»«»iiu<Ji! roko reko«": 

Zelo m«- veseli, da ste zdravi. — Kje ste pa bili. odkar ste od-
šli od nas T 

Delati uioraum. delati. niilo>tljivi goaJ»o<l škof — je vzklik-
nil Mešeinki. V 1'odolju sem kupil par |)osestev. — S pridnostjo 
• • mi ji 1'Hcreeilo. tur—«tva oprostiti «b>lga. -— Vaša eksi-lenea goto-

» e. da ni-o bil«- naše razmere jm smrti očeta bogve kako sijane? 
Zilaj sta mi pa pomagala llog in moja lastna pridnost. — Svoji 
'uerki bom lahko zapustil kaka dva miljona. 

(Jrof si ji mrl roke in pripovedoval o svojem življenju: 
— Skoda. «l.i mi ni dal liog nobenega sina. ampak samo hčer-

ko. Skoda, tla bo izumrlo moje ime. — Kako je pa v Bransku? 
Hvala, dobro je odvrnil škof nekoliko zamišljen. 

- Ali so še vsi živi in zdravi? — Mi srno si vendar v sorodu. — 
Ib'atraiiei v drugem kolenu ali kako? 

— Da, .sorodniki, katere je Liog tako zelo obogatil. 
— Kaj tlela stari grof Nor be r t — Kako je z generalom? — 

Ali je miadi knez Robert še pri vojakih? — Kueginja Štela je go-
tovo že poročena? A A 

škof je bil nekoliko v zadregi in je povesil oči: 
Norbcrt se j«- zelo postaral, toda zdrav je še vedno. — Tud 

general je zdrav. — Kobe rt ni že dolgo več pri vojakih. 
— Kuko rad bi jih videl! — Toda to ni mogoče. — Moja hčerka 

ji zbolela. PrejkoiiHM£«»ee moram biti v Varšavi. 
Škofu sta neprestano blodila dva miljona po glavi. 
— Ali bi ne bilo boljše, gospod grof. da bi se hčerka tukaj od 

počila. — V ma'stu imamo izvrstnega zdravnika. — Jutri bo tukaj 
velika slavnost. — Prepričan sem. da bodo prišli razen kneza Nor-
berta vsi naši sem. 

Pogledal je grofa, ki se je neprestano smejal. 
Povedati vam moram, ekselcnca, da seui jaz čisto v oblasti' 

svoje hčerke, svoje Alfonzine. — Od nje je odvisno, če bo hotela 
tukaj čakati ali na nadaljevati s potovanjem. 

-— Pregovorite torej hčerko — je rekel škof nekako boječe. 
— Poskušal bom. ekselcnca. 
Ko so vstopili trije dekani, se je začel grof poslavljati. 
— Zakaj tako hitite? — ga je vprašal škof. j 
— Ker vem. da nimate veliko časa. 

- Torej se bomo še videli? 
— Na vsak način, na vsak način. 
Grof Moščiuski je bil najel stanovanje pri nekem Židu, ki jc j 

dobro izkoristil prdiko in primeroma drago računal. V spremstvu' 
grofa je bila njegova hčerka Alfonzina. njena bivša vzgojiteljica 
Miss Burglife. neka gospodična Zvolska in več drugih služabnikov. 

Gospodična Alfonzina. dvajsetletna grofova hčerka, je slonela ] 
v naslonjaču pri oknu in gledala na cesto. Bila je preeej visoke ra-
ti. kostanjevih las in črnili oči. — Ni bila ne lepa ne grda. :— Na 
ijcueui rmeiikaotem obrazu se ji je poznalo, da se siluo dolgočasi. 

Kljub svoji bolezni je bila oblečena v krasno obleko, vso obšito 7 
zlatimi in srbmimi vrvicami. — Na stolu poleg nje je bilo brezšte-
vilno škatljie in steklenieie. ; j 

Ko se je vrnil jjurf. je vzkliknil: . * \ . V 

— Alfonzina, moja ljuba hčerka! 
— Gospod grof. prosim vas. govorite malo. tišje — je rekla 

Miss Burglife, postarna angleška vzgojiteljica. 
, Grof 

je takoj začel tišje govoriti: 
— Moj Bog, kako čudno naključje. — V tem mestu je knezo-

škof, knez Branski, mlajši brat kneza Noibreta. daljni sorodnik na-
še družine. — Na vsak način sem ga moral obiskati. — Ko sva bila 
fkupaj. sva jokala kot dva otroka. — Starec je celo rekel, da bi en 
dan ostali tukaj. — Jutri bo slovesna maša. — Tudi iz Brauska jih 
bo prišlo nekaj. — Zelo rad bi jih videl. 

Miss Burglife je skomignila z rameni, gospodična Alfonzina j« 
pa očeta nekako jezno pogledala. 

— Gospod grof gotovo ne ve. kako slabo stanovanje je tukaj, 
i - - se je oglasila vzgojiteljica. — Zrak je slab,, poštene brane se ne 
more dobiti. 

— Skoda — je rekel grof. —- Knezi Branski s,, stari plemiči. — 
Vrjemi. da bi jih zelo rad videl. — škof me je sprejel kakor brata. 

Po teh besedah s.- je sklonil k hčerki iu ji tako t tlio za še pet al 
nau ho. da Angležinja ni mogla slišati: 

— Knez Robert, ki je svoj e:is služil pri vojakih, je eden naj-
lepših iu zanimivejših poljskih plemenitašev. -» Ženske višjih kro-
gov so bile vse zaljubljene vanj. — On je še samec.-

Alfonzina je očeta grozeče pogledala. , 
Grof j«* še k oknu iu začel gledati na »-eslo. 

' (Dalje prihodnjič). 
ROJAKI NAROČAJTE SE NA 

"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR. 
DRAVAH. 

Rada bi zvedela za naslov svojega 
brata LOVRENCA Z i P AN-
ČK*. doma iz vasi Stan. far:; 
Mirna ua Dolenjskem, 'ki se j;* 
večinoma nahajal v Juliet u. 111 
Nadalje želim zvedeti za na-
slov svoj- se.*:t l e Miž i : GOR-
J11', katera je nekje v državi 
Peunsylvaniji, in za IGNACI-
JA GOHJCJ'. Vse p resi m. da 
se mi v kratkem javijo. — 
Frances Zuj-auich. N. !>th 
St.. Sheboygan. Wis. 

— — — D r Kicoierja« 

I'fig PAIN-EXPELLEE 

H ta rrrotica« lw»l«g-
Q v zavoju, 'kot 
H naslikan tukaj 

Dr. K O L E R 
638 Penn Ave., Pittsburgh, Pa. 

£ LOVtNSKJ ZDRAVNIK 

f Dr. Koler je naj-Btarejsi iluv«mua zdravnik, Bpecija 11mC v 1'ittstiur̂ hu ki ima lSletno rruk ao v sdravljenjv tajnih moških bo-

Sifllla aH rastru pije nje krvi zc1ra\i M ffliisovitim 6>JB, ki i ga je izumel dr prof. Erlich. Ca i-mate mozolje ml' mehurčke po tele-*u, (iiu, lapatfanje las. bolečine v Koatah, pridite ln izčistil vam bo kri. Ne Čakajte. ki*r tu boli z»-n en naleze. IzgLbo cemena nenaravnim potom, zdravim v par dneh, kapavec aH trl-per ln tudi vse drtiKe p<j3ledlre, ki na-atanejo radi fzrablji\-anja aamê a **-be. Kakor hitro opazite, da vam ro-nehuje moška zmožnobt, n« čakajte, temveč pridite la jas vam jo boa •opet povrnil. 8uS*>nje cevi. ki vodi iz mehurja ozdravim v Kratkem '•asu. Hydrocele aH kilo ozdravim v tO urah Ln alcar brez operacije. Bolezni- mehurja, ki povzroMJo bole-Cine v križu ln hrbtu In v'aaih tudi prl apuiCanju vode. ozdravim • |o-tovoatjo. Reumatlzam, trganje, boleCIne, ote-kline. arbečlco. ikrofle ln druge kolne bolezni, ki nastanejo valed nečiste krti ozdravim v kratkem času in nI potreb-no letati. Uradne ure: V ponedeljkih, sredah ln petkih od 8 zjutraj do 5. popoldne-V torkih, četvrtkih In sobotah od »-ure zjutraj do 8- ure zvečer. — Ob aedeljah pa do dveh popoldu«. 8 poftto ne delam. — Pridite ošabno — Na pozabite Ime ln ttevilko! ' i 
liatl bi zvt del /.a naslov svojoga 

prijatelja LOIISA KASTIv 
LIC. doma iz vasi Mahonca. na 
Dolenjskem. Pi*cs:iu cenjen:; 
rojake, ee kdo ve za njegov na-
slov, da ga mi javi. ali naj se 
pa sum oglasi. — Louis Marvie. 
JJox 24vS. Hock Springs, Wvo. 

• 12-14—10) 
Kje je rojak FKANl K HRVA-

TI N? Doiua je iz vasi Starada 
na Primorskem. Slišal sem, tla 
je bil ubit v okolici John sto w-
na. C'e je še živ, ga prosim, da 
se mi javi in oaie rojake, ki o 
njeui kyj vedo, pa prosim, da 
mi poročajo, ker pripravljen 
sem jim povrniti vše stroške. 
Anton Jureič, Verona, Pa. 

a2-]4—10) 

HARMONIKE 
<odfad kakrinekoli vrsta tadeinj«« la 
ôpravljam po Mjnlfllb rraah. a d» 

•o trpcino ln namljlra • poprav« 
•n—IJITO vsakdo puSJo. ker mem Iv 
oad 18 lat tukaj v tem poaln In wda) 
* arojea lastnem domu. V popravek 
' H m ksanjaka kakor m drar 
dimnik« ter n t a u po dala ka 
corftno kdo aahtava kne aadaljM» 

.1 R o j a k i ! 
Columbia gramofone h 

' w m i slovenske ploši-e je dobit' 
GJ) vedno pri: 

VJ-Č*" IVAN PAJK, 
i 15C Cbestmit sr., C«»nemaugh, I»e 

•fc* Pišite |mj cenik. 
POTREBUJEMO DELAVCE. 
G-, 8- in lOurno delo. Zasluži si 

od $2.25 do .̂ 4.00 na dan. Delo JIP 
<1;JII in <H! kosa. lO'^ bonusa polep 

j place za stalno »močeno delo. L« 
stalni delavei naj vprašajo. Velik; 

, slovanska naselbina. 
Kobler (Jo, 

i (30-2:1—10) Sheboygan, Wis 

Denarne pošiljatve za ujet 
like v Rusiji in Italiji. 

Lkhko ae pošlje denar sorod*' 
kom, prijateljem in inancem, ka 
seri te nahajajo • njetnistr« t 
ftmiji ali Italiji. Potrebno Je, kk 
iar se nam denar pošlje, da s* 
priloži tudi njetnikora dopisnici 
ali pismo in m nam tako oaofoi 
pravilno «e*laviti naslov. 

Ako nameravate poslati denai 
ijetnikn, požljite gt takoj, kc 
»prejmete njegov a--lov, ker mkr 
bi odlašali, bi se lahko dogodile 
da bi ga ne našli več na toan 
wkstu ta mu se mofli vročiti d« 
narja. 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
S2 Cortland t St., New York, N. Y 

Brezplačen nasvet in poui 
priseljencem. 

<4THK BUREAU OF INDUS 
TRIES AND IMMIGRATION' 
za državo New York varuje pri-
seljence ter jim pomaga, če ao bili 
oalepaijeni, oropani ali če ao s nji 
mi slabo ravnali. 

Brezplačna navodila in pouk t 
aaturalizaeijskih zadevah — kako 
ostati državljan Združenih dr 

âv, kjer ae ogiaaiti za državljan 
4ce listine. 

Sorodniki naj bi čakali dovo-
doale priseljence na Ellis Island 
*li pri Barge Office. 

Oglasite se ali pišite: 
STATE DEPARTEMENT 

OP LABOR, 
BUREAU OF INDUSTRIES 

AND IMMIGRATION, 
Newyoraki urad: 

230, 5th Ave., Room 2012. 
. Odprto vsak dan od devetih do 
poldne do petih popoldne in ob 
sredah od osmo do devete ur* 
zvečer. 

1 Urad v Buffalo: 704, D. S. Mor 
gan Building. Odprto vsak dar 

1 od devetih dopoldne do petih po 
r poldne in ob sredah od sedme dc 

devete ore zvečer. 

dobite "GLIS NARODA" skozi štiri ^ g j 
mesece dnevno, izvzemši nedelj in po-

M p ^ H stavnih praznikov. "GLAS NARODA" ^ 
V L izhaja dnevno na šestih straneh, tako, 

n k ^ B da dobite tedensko 36 strani berOa, v ^ 
J D ^ H mesecu 156 strani, ali 624 strani r štirih 
V f • mesecih. "GLAS NARODA" donate ^ J 

dnevno poročila z bojišča in razne sli-
^ H H I H H H H H ke. Sedaj ga sleherni dan razpošiljamo "^gj 
13,000! — Ta številka jasno govori, da je list zelo razširjen. ^ 
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne uniie. 

j Velika zaloga vina in žganja 
j J P ^ M A R I J A G R I L L 
1 f rodaja^bato vino po « . . . fOe. ( a l i « 
I firao vino po SOa. 
1 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Droiaik 4 fcailone $lL00 i ' 
X Brinjavec 12 aleklaoie aa 912.00 I 
f 4 gallooa (*odč«k) sa 116.00 f [ 
i 2 m obilao naro£bo( aa priporeCa f • 

] S308St O S I A X tete^Oiti I 

IAZNANILO IN PRIPOROČILO 1 

Cenjenim rojakom v West Vir-
;iuia in Pennsylvania naznanjamo, 
la jih bo v kratkem obiskal nai 
sastopnik 

' ^ ^ r 
.feijd^HI^' ^ / 

Mr. Janko Pleško. 
ki je pooblaščen sprejemati naroČ 
uino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. — Upati je 
la mu bodo šli rojaki v vseh osi 
-ih na roko. 

Vredni*«*. 

IŠČE SE GOZDARJE. 
Za delati drva; $1.35 od klaftre 

2a rezati kemični les. 
Za lupljenje; najboljša plača 

Ivo preneha sezija, je dovolj dela 
od kosa ali pa v kenipah. 

Za izdelovanje cedra; največja 
plača od kosa za rezati logse, ste 
bre, tramc, š velar je itd. 

Za splošno delo v gozdu; najviš-
ja plača. Staluo delo skozi celo 
leto. 
L STEPHENSON CO., Trustees 
(19—9 v d) Wells, Mich 
DARUJTE PAR CENTOV SLO 
VENSKIM TRPINOM V STARI 

DOMOVINI! 
Kad bi zvedel /.a naslov JAKO-

1»A POPIT. Prod petimi meseci 
se .je nabapi! v "\Ye<t Virginiji 
in kje KI* zdaj nahaja, mi ni 
znano. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve /.a njegov naslov, da 
ga mi javi. ali naj se pa sam 
uglasi. — Frank Šantel. PJ78 
II. 40. St.. Cleveland, Ohio. 

.12-14—10) • 

iNaJcpMatja M*lk> m beak« lue. k«kor tudi m« Mil* brka tn brade. Od ti srn maziU irutejo % »tih tadaib kraaai coat! m doI*i tuj« kakor tod) •wikiig k7v»nl brld in brada la nsbodo (ripmlmli ie Miveli. Remitizcm, kosti bol «il triuj: v rokah. Donah in • križn. r oanslb dneh popolno .ti a mora-Tim. rane. opvklioe. bol*, t ar«, krast« in Kfinte. pote« DUK« kurje očara. ottbliM * par Jncn D P poloma (fi*trani:n. Kdor bi moj« a-jravila Itm uspeha rabil tnu :art»čim za *5 Of;. Wiilc takoj do cenik, ki «k iak<<j ooiljairi zaatoori-
JAOOB WAHOlO, 

6702 Bonna Ave., Cleveland, Ohio 

I ' Dr. LORENZ, j 
V >u*H uiiat laoBkUi bo!«aaL | & 
j ! 
I Ja> MUI edliii hrraiko govon- | 
A €1 Specialist molkih boieaal t X 
T Plttaburghu, Pa. f 
f DR. LORENZ. f 
0 «44 Peon Ar. II. oadat. na vlln. f 
a Urada« are: dnevno od 9. do- I 
A poldne do 8. are srečer. V pet- X 
1 kili od 9. dopolne do 2. popoldne. 1 
" Nedeljo od 10. dop. do 2. popoL f 

KRACKERJEV BR1NJEVGC 
je najstarejše in od 

I t i zdravnikov pripozcaao 
r f l kot najboljše sredstvo 

Mm^L proti notranjim boleznim 
^ l ^ k Cena za "BRINJEVECT je: 6 steklenic $ 6.50 

V ZALOGI IMAMO 
M p S S S B i ^ B tadi fl»tl domači TROPIN J KVEO la SLIVOV-

aisr^S KA kuhana v nasi lastni distllerljt 
»tfitfiftBbI'/r/wl Naše cene so sledeče: 
I^WL^^^gg^^H ^ j ^ _ »- j 
• K ^ ^ H / " * 1 ^ ® Slivovitz per gal $2.75 — $3.00 
^ K jjHmk Č l Tropinjeve«; zaboj % 9.00 

- • h J H H k J h Slivovitz zaboj $13.00 
JB "66" Rye Whiskey 5 1'" <nar, zaboj $11.00 

^ E S ^ ^ ^ l P n H Rudefa Ohio vina per 55c. GOc., 75c. 
K t s j ^ a ^ ^ Catawba in Delaware [>or gal 75c.—80c. 

Za 5 in 10 gal. posodo raeiuiam« $1.00, t*. 
I f 2S gal. $-.00, za večja naročila jc sol zastonj. 

NaroČilu aaj se priloži denar ali Mnu-j Order 
^ ^ S S S S ^ ^ ^ ^ 1,1 natančni naslov. Za pristnost piiait- jamčimo. 

^ l A j The Ohio Brandy Distilling Co, 
6102-04 SI. a A « AVB, CLEVELAND. 0 

1 P O P O T N I K I , J 
j Vsem onim. ki ste namenjeni t»tovati v Cleveland, posebno ako iinate S 
A dru/.ino. bo jiotrebno nabaviti jKibiStvo in kuhinjsko opravo ako se liot-ete 4 
\ nastaniti -v naši naselbini, /.ato ob t«-j priliki pripor«"T-am svt.je velike j 
5 prodajalne, kjer dobite vse kur le i>otrebujete. 1'ri meni imate vedno po- f 
5 Steuo in zanesljivo blago. r 
5 Ako d«>si*>te v Cleveland ria postajo in ne veste kam obruiti, po- £ 
5 kličite na t«-lefon Prim-oton l'i^l alWpa Rosedale lSSl in jaz bom ik»sIu1 4 
5 en avtomobil po vas. Ako pa vzamete inicestno karo se peljite s St. Clair j 
J karo do ceste in na vogalu St. Clair Ave. ie naslov : 

i A . G R D I N A , j 
A 6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
S Pri meni se vedno dobi letni koledar za I'Oe. požtnib znamk. 

M O D E R N O U R E J E N A 

mirni AIS NARODA 
S V S A K O V R S T N E T I S K O V I N E 

I Z V R Š U J E P O N I Z K I H 
C E N A H . 

D E L O O K U S N O . 
• K A A 

I Z V R f t U J E P R E V O D E V 
D R U G E J E Z I K E . 

• ^ » 

i 
Q N I J S K O O R G A N I Z I R A J 

.2BNOST 80} 

D R U Š T V E N A P R A V I L A , 
O K R O Ž N I C E — P A M F L E T E , 

C E N I K I L T. D 

TBA NAROČILA POŠLJITE na> 

Slovenic Publishing Co. 
82 CortlaBdt St., New York, N. Y . 

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR 
(Notary Public) 

T G R E A T E R - N E W Y O R K U 

A N T O N B U R G A R 
K2 C O R T L A N D T S T R E E T , N E W Y O R K , N . T . 

IZDELD JE IN PRESKRBUJE 
»•ako vratna pooblastila, rojačke prošnja in daje potre kal 
aaavete v raeh rojaikih aadevah. Rojakom, ki iela dobiti 
ameriiki državljana ki papir, daje potrebne informaeije (lede 
datuma iakreanja ali imena parnika. 
Obrnite ee aanpno na njega, kjer boate toino la aolldao ye> 

rtretal, 
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